yun En.gelbert Humperdinck
" Hanselund Gretel







Engelbert Humperdinck

Hansel und Gretel

»Ein Stlick Kinderleben«

Marchenoper in drei Bildern

von Adelheid Wette

mit Texten von Hermann Wette und
Gustav Ferdinand Humperdinck
Musik von Engelbert Humperdinck
nach den Quellen neu herausgegeben
von Hans-Josef [rmen

Urauffiihrung
Weimar, Hoftheater
23. Dezember 1893




Die Musik behandelt ein Stiick Kinderleben, welches, hoffe ich, gut geraten ist. Es ist
gleichsam eine musikalische Illustration zu einem Gemilde, welches darstellt, wie
spielende Kinder von einem Schutzengel vor einem nahen Abgrunde behiitet wer-
den. Es beginnt mit der Weise der Engel, die dann in yHokus pokus Holderbusch«
{ibergeht, woran sich die Melodie »Die Englein haben’s uns im Traum gesagt« an-
schlieRt, worauf das Lied »Die Hexerei ist nun vorbei« in jubelnder Vereinigung mit
dem Choral der 14 Engel angestimmt wird. Das Ganze hat eine teils itherisch-zarte,
teils knabenhaft-frische Klangfarbe und ist wohl ziemlich eigenartig. Ich glaube sogar,
es wird gefallen.

Engelbert Humperdinck, Ulber das Vorspiel, An Hedwig Taxer, 9. Dezember 1891

Nach den Gottern Walhalls, nach den bluttriefenden italienischen Radauopern —
die beiden Marchenrangen Hansel und Gretel nebst der Knusperhexe! Das war ein
Kontrast wie ihn selbst die Biihne wohl noch nicht sah. Nur eine ganz unverdorbene,
naive Kiinstlerseele konnte diese seltsame Idee der Erlésung der Opernbiihne finden.

Georg Miinzer, Humperdinck — Tonsetzer der Gegenwart, 1905
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Handlung

Erstes Bild
Hénsel und Gretel miissen schwer arbeiten. Aber der Hunger ist groQ.
Die Kinder entfliehen in Tanz und Spiel.

In ihrer Verzweiflung sieht die Mutter keinen Ausweg aus der Not. Den geringsten
Vorfall nimmt sie zum AnlaB, die Kinder aus dem Haus zu jagen.

Die Freude des Vaters vertreibt fiir Momente die Sorgen.
Doch wo sind die Kinder?

Hexenwahn am Ilsenstein tiberfillt die Eltern.

Zweites Bild
Hénsel und Gretel wird der Wald zum vertrauten Ort.
Doch mit Einbruch der Nacht {iberfillt sie Angst und Einsamkeit.

In Schlaf und Traum finden die Kinder Schutz.

Drittes Bild

Als wiirde ein Traum Wirklichkeit, finden sich Hansel und Gretel in einer Zuckerwelt
wieder.

Die Begegnung mit der Hexe schldgt in eine t6dliche Gefahr um.

Die Kinder befreien sich aus eigener Kraft.
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Karl Philipp Moritz, »Versuch einer praktischen Kinderlogik,
welche auch zum Tei! fiir Lehrer und Denker geschrieben ist«, 1786



Mirchen

Ihre groBte Verbreitung, ihre ungeheure Volkstlimlichkeit erreichten die Kinder- und
Hausmirchen gedruckt und verlegt in Reclams Universalbibliothek im endenden
neunzehnten, dem biirgerlichen Jahrhundert. Es erschien eine sechshundert Seiten
dicke gelbliche Broschiire deutschtiimelnd verschnorkelten Titels, ein Taschenbuch,
bevor es Taschenbiicher gab, bald aus dem Faden gebrochen, zerlesene flatternde Sei-
ten, Eselsohren, leidenschaftlich ins Herz geschlossen. Ein Buch in den Handen der
Miitter, die es den Kindern vorlasen zur Nacht, fast ein Synonym fiir Muttersprache,
Mutterlaut. Erst spiter, als mit der marschierenden Zivilisation der Fortschritt kam,
die Dammerung zuriickdringte, das Gasgliihlicht summte, das elektrische Licht eine
kaltblendende Zukunft versprach, nannte man die Sammlung Grimms grimmige
Mirchen. Die Alptraume kamen mit der Aufkldrung, der kommoden Schaltertechnik
der Lampen, spéter der Science fiction-Gerdte am Kinderbett.

In vergangener Zeit, es war einmal, kamen die Mérchen aus dem deutschen
Wald, den Quellen, den Seen, den Tiimpeln, dem Mondschein, dem Gedédchtnis alter
Frauen, dem raunenden Imperativ vor dem erléschenden Herdfeuer am Abend in der
Kiiche. Stille oder Sturm, Friede und Krieg um die Hiitten, Rauber und Héscher, Sol-
daten und Henker, das Totengldcklein der Geistlichen auf dem Versehgang im Nebel
prachten Engel und Teufel, fahrendes Volk, Vaganten, Studenten, lustiges Lumpenge-
sinde! und die menschenfreundlichen Tiere ins nun erst recht traute Heim, es war
die Mirchenstunde der Psychotherapie, der frommgesprochenen Alten, Grofvater
und GroRmutter hatten die Schrecken des Lebens {iberlebt, die gute und die bdse Fee

verglichen sich in der Ordnung der Schopfung, Léwe und Lamm liefen zurlick in den
Garten Eden.

Wolfgang Koeppen,
Nachwort zu Philipp Otto Runges »Von dem Machandelbooms, 1987

Meine Mutter hat als junges Madchen freilich Hénsel und Gretel meinem Vater
erzahlt; daB dieser aber nach ihrem Diktate geschrieben hitte, so einfach liegt die
Sache hier nicht. Wilhelm hat den spiteren Auflagen der Marchen den weniger
bekannten dritten Teil beigegeben, worin er sich, aber ohne Personen zu nennen,
{iber die Herkunft der einzelnen Méarchen ausspricht. Bei Hansel und Gretel heifit
es hier nur: »Nach verschiedenen Erzihlungen aus Hessen«. Hieraus erkldrt sich
nun aber, warum er an der Stelle des ersten Bandes, wo er meine Mutter hand-
schriftlich als Quelle des Marchens nannte, dies nicht am Schlusse, sondern mitten
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im Mérchen tat, wo er einen Nachtrag handschriftlich einschiebt, der spater erst in
den zweiten Druck hineinkam: eine der schdnsten Stellen des Mirchens. Dy nim-
lich, wo die alte Hexe fragt »Knupper knupper kneischen / Wer knuppert mjr am
Héuschen?« erschrecken im ersten Drucke des Buches die Kinder nur, und die ajte
Hexe kommt gleich aus der Haustiire. Die schriftliche Randbemerkung meines
Vaters besagt hier, daf$ die Erinnerung meiner Mutter diese Szene weiter ausmalte:
sie namlich erst berichtete nachtréglich die Antwort der Kinder yDer Wind! der
Wind! / das himmlische Kind!« und das tibrige, wie es in den folgenden Ausgaben
dann zu lesen steht. Im dritten Bande fiihrt mein Vater neben den »verschiedenen
bewihrten Erzdhlungen« dann noch eine schwébische Form dieses Marchens und
andere Ankldnge an. Hieraus schon erhellt, wieviel sowoh! auswihlende als zusary-
menfassende und redigierende Arbeit nétig war, um diejenige Form der Miérchen 2y
finden, in welcher die Kinder- und Hausmérchen heute zu einer Sammlung gewor-
den sind, welche dem Geiste des deutschen Volkes fertig entsprungen zy sein

scheint.
Herman Grimm, Die Marchensammlungen der Gebriider Grimm, 1897

Abends im bett las ich einige Grimm’sche mérchen, von denen ich mich sehr ange-
regt fiihite, so dass die arbeitende phantasie mich lange nicht zur ruhe kommen lieR,
Alte Paderborner erinnerungen wurden wach, das stetig wiederkehrende thema von
dem schénen konigssohn und der noch schéneren konigstochter gemahnte an die

gliicklichen unschuldsvollen zeiten der ersten liebe.
Engelbert Humperdinck, Tagebucheintragung, 19. September 1879

Das eigenste Wesen des Marchens ist das Wunder - das scheinbar Unmdgliche und
Unglaubhafte, meist in enge Beziehung zur Menschenwelt gesetzt, und der das Wun-
der bewirkende Zauber. Geht dieser Zauber von Gbttern, von Geistern, von Elfen
und Feen, Riesen und Magiern, Kobolden und Zwergen, Hexen und Ungethiimen
aus, so ist er mythisch, und da dies in den meisten Fllen geschieht, so ist die Ver-
Wandtschaft des Marchens mit dem Mythus die allerengste und allernichste. Denn
Wwas bliebe der Marchenwelt ohne den méchtigen und dabej geheimnisvollen Apparat
des alten Mythus? Im Mrchen ist alles maglich, daB Thiere reden, daf Berge sich
aufthun, daB Geister gehorchen; das Mérchen macht euch zu Somnambiilen, und
reist mit euch durch Sonne, Mond und Sterne. Da das Mirchen nirgends Ortlichen
Halt hat, so kann es das, und wir haben es deshalb schon éfter einen in Himmelsliif-
ten schwebenden, ruhe- und heimathlosen Paradiesvogel genannt. So lebt und
schwebt es, bald ernst und Grausen erregend, bald zart und innig, bald schalkhaft
und neckelustig, immer aber vom geheimnisvollen Reiz des Zauberhaften und Wun-
derbaren umgeben,
Ludwig Bechstein, Mythe, Sage, Mare und Fabel
im Leben und Bewuftsein des deutschen Volkes, 1853



O

HEINRICH bemiiht sich aufzurichten Heb mich ein wenig auf, du liebes Bild! Rauten-
delein unterstiitzt ihn Beugst du dich so zu mir? — So 16se mich mit Liebesarmen
von der harten Erde, daran die Stunde mich, wie an ein Kreuz gefesselt! Lése mich!
Ich weiB}, du kannst es, und hier, von meiner Stirn ... befreie mich mit deinen wei-
chen Hinden: Dornenzweige flocht man um meine Stirne. Keine Krone! nur Liebe!
Liebe! Er ist in eine halbsitzende Lage gebracht; erschépft: So, ich danke dir.
Weich und verloren. Es ist hier schon. Es rauscht so fremd und voll. Der Tannen
dunkle Arme regen sich so ritselhaft. Sie wiegen ihre Haupter so feierlich. Das Mar-
chen! ja das Mirchen weht durch den Wald. Es raunt, es fliistert heimlich. Es
raschelt, hebt ein Blattlein, singt durchs Waldgras, und sieh: in ziehend neblichtem
Gewand, wei hergedehnt, es naht — es streckt den Arm, mit weillem Finger deutet
es auf mich, kommt niher, rithrt mich an ... mein Ohr ... die Zunge ... die Augen —
nun ist’s fort, und du bist da. Du bist das Mérchen! Mérchen, kiisse mich. £r wird

ohnméchtig.
Gerhart Hauptmann, Die versunkene Glocke, 1890

In einem schénen fernen Reiche, von welchem die Sage lebt, dal die Sonne in seinen
ewig griinen Gérten niemals untergehe, herrschte von Anfang an bis heute die Koni-
gin Phantasie. Mit vollen Hinden spendete diese seit vielen Jahrhunderten die Fiille
des Segens iiber die Ihrigen und war geliebt, verehrt von allen, die sie kannten. Das
Herz der K6nigin war aber zu groB, als daf sie mit ihren Wohltaten bei ihrem Lande
stehengeblieben wire; sie selbst im koniglichen Schmuck ihrer ewigen Jugend und
Schénheit stieg herab auf die Erde, denn sie hatte gehért, daB dort Menschen woh-
nen, die ihr Leben in traurigem Ernst unter Miithe und Arbeit hinbringen. Diesen hat-
te sie die schonsten Gaben aus ihrem Reiche mitgebracht, und seit die schéne Koni-
gin durch die Fluren der Erde gegangen war, waren die Menschen fréhlich bei der
Arbeit, heiter in ihrem Ernst.

Auch ihre Kinder, nicht minder schén und lieblich als die kGnigliche Mutter, sand-
te sie aus, um die Menschen zu beglicken. Einst kam Mérchen, die &lteste Tochter
der Kénigin, von der Erde zurlick. Die Mutter bemerkte, dal Mérchen traurig sef, ja,
hie und da wollte es ihr bed{inken, als ob sie verweinte Augen hitte.

»Was hast du, liebes Mircheng, sprach die Kénigin zu ihr, »du bist seit deiner Rei-
se so traurig und niedergeschlagen, willst du deiner Mutter nicht anvertrauen, was
dir fehit?«

»Ach! liebe Mutter«, antwortete Marchen, »ich hdtte gewil nicht solange
geschwiegen, wenn ich nicht wiilte, dall mein Kummer auch der deinige ist.«

»Sprich immer, meine Tochter«, bat die schéne Konigin, »der Gram ist ein Stein,
der den einzelnen niederdriickt, aber zwei tragen ihn leicht aus dem Wege.«

»Du willst es«, antwortete Mirchen, »so hore: Du weilt, wie gerne ich mit den
Menschen umgehe, wie ich freudig auch zu dem Armsten vor seine Hiitte sitze, um
nach der Arbeit ein Stiindchen mit ihm zu verplaudern; sie boten mir auch sonst
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gleich freundlich die Hand zum Gruf}, wenn ich kam, und sahen mir lichelnd
zufrieden nach, wenn ich weiter ging; aber in diesen Tagen ist es gar nicht mek;
sol«
»Armes Mircheng, sprach die Konigin und streichelte ihr die Wange, die vap,
einer Trine feucht war; »aber du bildest dir vielleicht dies alles nur ein?«

»Glaube mir, ich fiihle es nur zu gut«, entgegnete Marchen, »sie lieben mich nichy
mehr. Uberall, wo ich hinkomme, begegnen mir kalte Blicke; nirgends bin ich mef;
gern gesehen; selbst die Kinder, die ich doch immer so liebhatte, lachen tiber mich
und wenden mir altklug den Riicken zu.«

Die Konigin stiitzte die Stirne in die Hinde und schwieg sinnend. —

»Und woher soll es denn, fragte die Konigin, ykommen, Méarchen, daB sich djs
Leute da unten so geédndert haben?«

»Sieh, die Menschen haben kluge Wichter aufgestellt, die alles, was aus deinem
Reich kommt, o K6nigin Phantasie, mit scharfem Blicke mustern und priifen. Wenn
nun einer kommt, der nicht nach ithrem Sinne ist, so erheben sie ein groBes Geschrei,
schlagen ihn tot oder verleumden ihn doch so sehr bei den Menschen, die ihnen aufs
Wort glauben, daf§ man gar keine Liebe, kein Flinkchen Zutrauen mehr findet. Ach!
Wie gut haben es meine Briider, die Trdume, fréhlich und leicht hiipfen sie auf die
Erde hinab, fragen nichts nach jenen klugen Mannern, besuchen die schlummernden
Menschen und weben und malen ihnen, was das Herz begliickt und das Auge er-

freut.¢
Wilhelm Hauff, Mérchen als Aimanach, 1826

Denn das Mérchenland ist doch besonders fiir fiir die Kinder geschaffen, daB es ihnen
gut darin gefillt, wie das Paradies fiir Adam und Eva; und sie sind darin die Herr-
scher. Da haben sies wohl gut und konnen zufrieden sein; denn alle groBen Leute,
alle guten und bsen Geister spielen mit ihnen bald Ernstmachen, bald Spaftreiben,
genau wie sie wollen — und gehéren alle mit zur Dienerschaft und haben sich in
allem nach dem Kindersinn und dem Kindergeschmack zu richten, missen laufen
und jedes Spielzeug aus dem Phantasieschrank holen, was so ein Minderjshriger ver-
langt, wenn es noch so kostbar ist, ganz neu und ungeleimt.

Aber einmal ist doch die Zeit da — dann macht Mutter ganz sacht die Hand von
def Schiir;e los, und Vater kommt und zieht uns die Siebenmeilenstiefel aus und
Izrilzit uns die lange staubige. Schulstrae und hat einen etwas starren Blick und sagt:
emmzll"munter zugestapft, ihr kommt sonst nicht vorwdrts, und das miiBt ihr nun
SenE\ZV inle(ljturrIzlftl sf;ggr:r nZeige(fiindg.er Vyeit mnaus und zeigt uns weite Strecken, die miis-
lende als die gy O und die eine liegt geradeaus immer ferner vom Mrchen-

Und die gute . . . .
S St g el 5 21 4 1 et nd e

wiste! Und denken bei sich,

12



Joseph Beuys, »Punkt, wo ein Marchen geschahg, 1952
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warum man denn auch die Kinder jedes Jahr so haufenweis hinausschickt ins Elengy
Wozu das auch woh! gut sein konne?

Die guten alten Tanten, sie meinens so gut, wie sie kénnen! Wieder hinein ahey
diirfen sie keinen lassen, das ist streng verboten. So werden die Kinder aus ihrem

Paradiese vertrieben.
Ernst Barlach, /m Mérchenlande, 1897

scHwaNENwWEISs  Jetzt beisse ich dir in die Hand, jetzt sauge ich dein Blut, jetzt Sind
wir zweimal Geschwister, weisst du was das ist?

perPrINz  Das sind zwei Geschwister!

scHWANENWEIss Wirft den Kopf zuriick.  O-ho-ho-ho! Siehst du, es ist ein Loch im
Dache und ich sehe den Himmel, ein kleines Stiick vom Himmel, eine Scheibe, und
hinter der Scheibe sitzt ein Gesicht. Ist es das eines Engels. — Nein, aber sieh, sieh! —
Es ist dein Gesicht!

pEr PrINZ  Die Engel sind kleine Médchen, und nicht Jungen!

scHWANENWEIss ~ Aber das bist du!

DER PRINZ Sieht nach dem Dache hinauf.  Es ist ein Spiegel!

scHwaNenwElss  Wehe uns! Es ist Stiefmutters Zauberspiegel. Sie hat alles gesehen.
pErPrINz  Und im Spiegel sehe ich den Kamin, und am Kamin héngt ein Kiirbis!
SCHWANENWEISs nimmt vom Kamin einen bunten sonderbar geformten Kirbis. Was

ist das? Der sieht aus wie ein Ohr! — Die Hexe hat uns auch gehort!
August Strindberg, Schwanenweiss, 1902

Da nunmehr hinlénglich bezeugt ist, daf diese Musik zugleich ein Entziicken der
Laien wie der Kenner und Kunstrichter ist, so sind wir zu der zuversichtlichen
Erwartung berechtigt, dal Hénsel und Gretel (iberall als ein iiber die zahlreichen
Opernprodukte der letzten Zeit gliicklich hinausragendes Werk gewiirdigt werden
wird. Ob dem Gegenstande der Dichtung und dem Textbuch ein ebenso ungeteiltes
glinstiges Urteil wie der Musik zufallen wird, miissen wir noch abwarten. Vielleicht
hétte die dichterische Bearbeitung sich nicht so eng an die Bechstein’sche Erzéhlung
anschlieBen sollen (nach Grimm gefallt mir das Mérchen besser), und vielleicht hétte
dgr poetische UmguB des Kindermérchens den Stoff etwas veredeln und verfeinern
konnen, und ich vermute, dall wir dahingehende Bemerkungen noch zu héren be-
kommen werden. Genug, auch so fehlt es der Dichtung nicht an Anmut und Sinn
und bringen die einzelnen Scenen soviel des Erquicklichen, Reizenden und Riihren-
dgn und Klingt die Sprache in Wort und Vers so ansprechend, dafl die Anerkennung,
die Adelheids Werk gefunden hat, gewi wohl verdient ist. ’

Gustav Ferdinand Humperdinck, Mérz 1894



Engelbert Humperdinck — »Hédnsel und Gretel«

Ein Konigreich fiir eine komische Oper!
Engelbert Humperdinck, An Hermann Wette, 1890

Lebendigkeit und MaB, Fiille der Einfdlle und des Humors und Einfachheit, Naivitét
und Stil, Empfindung und Technik, ich finde alle Eigenschaften darin vereinigt.
Cosima Wagner, An Wolfgang Golther, 10. Mérz 1894

Die hiesigen Erfahrungen lassen sich in folgendes zusammenfassen: Hénsel und Gre-
tel von Humperdinck ist ein Meisterwerk, und ist mir eine liebe Bereicherung der
dramatischen Literatur.

Gustav Mahler, An Arnold Berliner, 5. Juni 1894

Es ist dem Tondichter auf's beste gegliickt, die beiden Elemente miteinander zu ver-
einigen, die in den Volksmirchen leben: Das Alltdgliche und das Transcendentale. Es
ist ihm nicht minder gegliickt, obwohl er sich in ganz modernen Bahnen bewegt, die
Naivitit des Volkstons zu treffen. Ein Jiinger Wagners, arbeitet er mit Leitmotiven
und gestaltet die kompliziertesten kontrapunktischen Gebilde; aber wenn man’s hort,
klingt es auBerordentlich einfach und geféllig. Humperdinck erreicht dies, indem er
Motive und Themen verwertet, die ldngst im Volke leben; gerade dadurch wirkt Han-
sel und Gretel so frisch und anheimelnd; da der Komponist aus Allbekanntem
durch die neue Form etwas ganz Neues schafft, obwohl er fast nur bereits vorhande-
ne Motive benutzt, ist das Werk, mit dem er uns beschenkt, doch ganz originell und
elgenartig; es ist ein Werk, das in der musikalischen Literatur ohne Vorbild dasteht,
und ist doch ein Meisterwerk.

Berliner Tagblatt, 15. Oktober 1894

Was uns nach der Riesenhaftigkeit in Stoff, Charakteren und Sprache, nach der Rie-
senhaftigkeit auch der musikalischen Ausdrucksmittel der Wagnerschen Kunstwelt
not tat, war Einfachheit, war Schlichtheit, war Intimitat.

Karl Storck, »Die Musiks, 1902

In der Bewunderung der Klange dieses reinen und tiefen Mérchenspiels vereinig-
ten sich Humperdincks Landsleute vom Norden und vom Siiden, von dem Anhan-
ger der unerbittlichen Dramen Ibsens bis zu den Wiener Genulmenschen einer
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Strauss’schen Fledermaus. Es lallte der Universitdtsprofessor: »Ein Ménnlein steht im
Walde«; der Polizeidirektor wiederholte: »Merkt des Himmels Strafgericht, bse Wer-
ke dauern nicht!¢; wihrend der Hoflakei mit heiserer Stimme ein »Suse, liebe Suse,
was raschelt im Stroh?« sang; ich selbst entsinne mich, als Kind auf einen recht dia-
bolischen Ausdruck in Gebirde und Stimme fiir den gehérig schauerlichen Vortrag
des »Hocus pocus — malus locus« studiert zu haben, und die kleine Welt spielte mit
Vorliebe »Kuckuck — Erbelschlucke. Ja, der preuBlische Grenadier marschierte nach
»Knusper, knusper, Kniuschen, wer knuspert mir am Hauschen?« Im Reichstag rief
von Vollmar Bebel zu: »Briiderchen, komm tanz mit mirl« — wahrend gleichzeitig der
sozialdemokratische Anhang sein »Hunger ist der beste Koch« dazu johlte ... und das
ganze deutsche Volk tanzte darauf, wie von einem Alp befreit, den lustigen Ringel-
reihen der entzauberten Kuchenkinder, kurz, die verschiedensten Richtungen des
politischen Lebens trafen hier in einem gemeinsamen Punkt zusammen: von einem
Ende Deutschlands bis zum anderen wurde Hénsel und Gretel gehdrt, gesungen und
getanzt.

Artur Seidl, Metamorphose auf yHénsel und Gretels,

angelehnt an den Erfolg von »Der Freischiitzq, 1896

Geschult an Wagners Kompositions- und Theaterarbeit, griff Humperdinck mit Han-
sel und Gretel Zeitstrtomungen im Theater des Fin de Siécle (pendelnd zwischen
naturalistischen und symbolistischen Tendenzen) auf, 1dBt seinem — fiir ein »Mdr-
chenspiel« nicht gerade klein besetzten — Orchester viel Raum und Akzent, kommen-
tiert das Marchen mit eindrucksvoller sinfonischer und kontrapunktischer Arbeit,
konfrontiert die Kinderwelt mit existentiellen Brennpunkten. (...) Seine Mirchen-
und Legendensujets vermitteln im Grunde keine idyllische Gegenwartsflucht, son-
dern erweisen sich als Projektion der Lebensverhiltnisse der ausklingenden Griinder-
zeit und des Fin de Siecle, geprigt vom Widerspruch zwischen »Aufbruchstimmung«
und immer stirker hervortretenden »Endzeitgedanken«.
Mathias Behrends, Aspekte einer szenischen Interpretation und
konzeptionellen Lesart der Mérchenoper »Hénsel und Gretels, 1993

Nur wer meint, daR dieses Stiick wegen des Stoffes fiir unmiindige Kinder bestimmt
sel, kann den Vorwurf erheben, daR ein MiBverhiltnis zwischen der einfachen Hand-
lung und der kunstreichen Begleitung besteht. Das Werk soll aber nicht auf kleine,
sondern auf groRe Kinder wirken, welche bei einfacherer Orchesterbegleitung wohl
bald statt des Kindlichen etwas Kindisches empfinden wiirden. Die Kunst Humper-
dincks hat die Naivitét in positiver Richtung gleichsam potenziert und nicht — wie das
sonst geschieht, wenn etwas naiv erscheinen soll — durch Abwesenheit hoherer
Kur}st vorgetduscht. Den groRen Erfolg des Werkes hat vor seiner Urauffithrung in
V\_’elmar unter Richard Strauss niemand geahnt; der in allen Sitteln der Theaterkennt-
nis gerechte Leipziger Direktor Staegemann soll vor der Auffiihrung geauBert haben,
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das Werk miisse durchfallen, da die ewigen zwei Kinder unbedingt langweilig wirken
miiften. Statt dessen stellte sich einer der groBten Biihnenerfolge ein. Daraus sieht
man, dafl der Sinn fiir kindliche Unschuld, welcher Hand in Hand mit wahrer Reli-
giositdt geht, nicht ausgestorben war. Dieses Mérchenspiel war das einzige Gegenge-
wicht gegen den damals mit Riesenschritten herankommenden Verismo, der mit sei-
nen blutriinstigen Kinotexten den Geschmack zu verderben begann. Es ist Humper-
dincks kunstgeschichtliche Bedeutung, dall er mit seinem kurzen Werke gleichsam
einen stillen Kampf gegen diese Richtung gefiihrt hat, der unbewul3t und ohne Aufse-
hen viel Gutes flir Geschmack und innere Erbauungsfihigkeit der Menschheit

gewirkt hat.
Alfred Lorenz, Hochland, 1921

Es ist noch in aller Erinnerung! Wie ein Seufzer der Erleichterung ging es durch
Deutschland, als die mérchenhaften Klinge von Hénsel und Gretel den Bann des
Verismus brachen. Blut und Mord auf der Szene, Brutalitidten im Orchester schienen
die kaum von den schlimmsten Auswiichsen der alten Oper gereinigten Theater wie-
der zu verrchen. Bang und sorgvoll blickte man umher, ob denn in deutschen Lan-
den kein Kiinstler erstehen wollte, dieser Invasion entgegenzutreten. — Da kam
Engelbert Humperdinck als Retter. Das Publikum besann sich auf sein besseres Selbst,
und lauschte mit Entz{icken. Ein Quell von Reinheit stromte aus seiner Musik, und
bei dem Erklingen der holden Kinderlieder wurden wir alle zuriickversetzt ins Mér-
chenland der Kindheit!

Es war eine Kunsttat, die Humperdinck vollbracht hatte. Eine neue Mdglichkeit
der Entwickelung der Oper hatte er dargetan. Das Zauberreich des Mirchens, an
dem der Riese Wagner stolz vorlibergegangen, — da er nach Erdas niichtlich diistrer
Hohle strebte — es dffnete sich einem Jiinger. Nicht iiber Wagner hinaus sollte das
deutsche Musikdrama, die deutsche Oper streben. Seine Nachfolger, die es versuch-
ten, das Tiefsinnige durch das Nebulos-mystisch-unverstindliche, das Genial-Grosse
durch das Barock-Aufgeblasene zu {ibertrumpfen, sie hatten die Entwickelung in eine
Sackgasse gefiihrt. Der deutsche Kiinstler sollte denselben Weg gehen wie der Mei-
ster, den Weg nach dem Quell aller wahren Kunst, den Weg zur Volkskunst. Die tief-
sinnigen Mythen, die grossen Weltschicksale, die Leiden und Kdmpfe der Heroen
hatte Wagner dort erlauscht, aus ihnen seine Riesendramen geformt. Humperdinck
begnligte sich mit Anspruchsloserem, mit dem holden Mirchen. Er beschied sich
und wurde gerade dadurch ein »Neuer, ein Eigner.

Georg Miinzer, Humperdinck — Tonsetzer der Gegenwart, 1905

Mein lieber Freund! Soeben habe ich die Partitur Deines Hénsel und Gretel durch-
gelesen und setze mich gleich hin, um zu versuchen Dir zu schildern, in welch
hohem Grade mich Dein Werk entziickt hat. Wahrlich es ist ein Meisterwerk erster
Giite, zu dessen gliicklicher Vollendung ich Dir meinen innigsten Gliickwunsch und
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a$
. : it etwas, W
meine vollste Bewunderung zu Fiilen lege; das ist wieder seit langer Ze

mir imponiert hat.

, t und
Welch herzerfrischender Humor, welch késtlich naive Melo@lk, Weé:egtﬁgrslg des
Freiheit in der Behandlung des Orchesters, welche Vollendung in .der 4 alles origh
Ganzen, welch’ bliihende Erfindung, welch prachtvolle Polyphonie — u
nell, neu und so echt deutsch! _ en ein
Mein lieber Freund, Du bist ein groBer Meister, der den llgben Detutt)sa?(ril n sel
Werk beschert, daR sie kaum verdienen, trotzdem aber hoffentlich I“€Ch'cht <0 hat'
NEr ganzen Bedeutung zu wiirdigen wissen werden. Na und wenn D 0 i)ank fiir
einstweilen von einem treuen Freund und Gesinnungsgenossen innigste
die Freude, die Du ihm bereitest hast. en, ich bift
Ich denke, Hénsel und Gretel soll hier an Weihnachten herauskomm Jte Simpel
mir aber dringend aus, dall Du darauf bestehst, daR ich es dirigiere — der a
Lassen soll da nicht dran! Es ist verteufelt schwer — das Hanselchen! ber 1893
Richard Strauss, An Engelbert Humperdinck, 1. Novem
icklich
Deine liebenswiirdigen Zeilen liber Hénsel und Gretel haben mich Sehr. %uecrk\i]ar_
gemacht. — Ein solches Lob aus einer solchen Munde, das war meh, als 1¢ I auc
ten durfte. Dein Brief ist fiir mich der schénste Lohn meiner Arbeit, er ist abef &~

o - uch el
zugleich ein neyer Beweis, daB Du nicht nur ein groBer Kiinstler, sondern 2
grolier Mensch

) imar
bist. Jetzt freue ich mich doppelt auf die Auffiihrung 10 Wegftmuck
Unter Deiner Leitung (die ich mir selbstverstindlich ausbitten werde) muf das
Ja die Wirkung haben, die ich mir davon versprochen habe. r 1893
Engelbert Humperdinck, An Richard Strauss, 4. Novembe
. [,
Dl.e lange Schaffenspause, nach der Humperdinck endlich, mit Hansel und Greéis
Seinen perssnlichen Stil findet, ist alg Schaffenskrise fiir ihn wie fiir den TYPuSu nd
Ipodernen Kiinstlers (Rilke — Hofmannstha] — Schonberg) konstitutiv. Er trégt der
gber§_teht sie mit philosophisch geschulter Geduld ebenso wie das Schicksal, Vond n
thn Ubergehenden (lhn vielfach apey durch sensationelle Effekte {iberspielen eer-
gs\elintgarde als Randfigur einer kiinstlerischen Ubergangsphase hingestellt ZU W

. 0
Bernharg Adamy, Schopenhauer und einige Komponister, 198
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Vorspiel

yEin Stiick Kinderleben«

Auf einem Spaziergange habe ich gestern auch die Ouvertiire entworfen, die sich den
{ibrigen Musikstiicken wiirdig anreihen soll. Die darin ausgedriickte Prolog-Idee wird
durch eine gelungene contrapunctische Verbindung des Engelliedes mit einem be-

kannten Kinderliedchen (»yWir haben eine Braut«) symbolisiert.
Engelbert Humperdinck, [Jber die Ouvertiire zum Singspiel »Hénsel und Gretels,
An Adelheid und Hermann Wette, 25. September 1890

nun auch die Ouvertiire niedergeschrieben, die ein
ck geworden ist, eine Art symphonischer Prolog, den
man ein yKinderleben« betiteln kénnte. Er beginnt it dem Schutzengelchoral, von
Hérnern vorgetragen, geht dann {iber in das yHokus pokus¢, welches wiederum der
Melodie »Die Englein haben’s uns im Traume gesagt« weichen muss, woran sich nun
lustig »Die Hexerei ist nun vorbei« in frshlichem E-Dur anschlieBt. Dann klingt wie-
der der Choral hinein, der sich nun mit der Melodie »Die Engel habens etc.« orga-
nisch verbindet und mit dem triumphierenden yDie Hokus-Pokus-Hexerei ist nun
vorbei¢ glanzvoll in C-Dur abschlieBt. Es geht etwas larmend darin zu, aber »sunt
pueri pueri, pueri puerilia tractant« (Sind Kinder Kinder, stellen Kinder Kindisches an)

und fiir die derbe Knabenstimme passt eben nur die Trompete.
Engelbert Humperdinck, An Hermann Wette, 16. Dezember 1891

Vergangenen Sonntag habe ich
ziemlich ausgedehntes Musikstii

Die Ouvertiire wird nun auch bald fertig, und ich bin begierig, wie sie Dir gefallen
wird. Kinder und Engel fithren darin das Wort, die Hexe pausiert. Motto = Rebus
(Aufzeichnung des Abendsegens in der Stimmfithrung von Gretel) — Aufldsung;
Wenn die Not aufs Hochste steigt, Gott der Herr die Hand uns reicht. Zu den Proben

komme ich Anfang Dezember mit meiner Frau!
Engelbert Humperdinck, An Hermann Levi, 13. November 1893




Engelbert Humperdinck, Karikatur von QOlaf Gulbransson, 1913
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Erstes Bild

Kinder

Vor einem groflen Walde wohnte ein armer Holzhacker mit seiner Frau und seinen
zwei Kindern; das Biibchen hieB Hénsel und das Médchen Gretel. Er hatte wenig zu
beiRen und zu brechen, und einmal, als groe Teuerung ins Land kam, konnte er
auch das tagliche Brot nicht mehr schaffen. Wie er sich nun abends im Bette Gedan-
ken machte und sich vor Sorgen herumwilzte, seufzte er und sprach zu seiner Frau:
»Was soll aus uns werden? Wie kdénnen wir unsere armen Kinder ernihren, da wir
fiir uns selbst nichts mehr haben?« »Weiflt du was, Manng, antwortete die Frau, »wir
wollen morgen in aller Frithe die Kinder hinaus in den Wald fithren, wo er am dick-
sten ist: da machen wir ihnen ein Feuer an und geben jedem noch ein Stiickchen
Brot, dann gehen wir an unsere Arbeit und lassen sie allein. Sie finden den Weg nicht
wieder nach Haus, und wir sind sie los.« »Nein, Fraug, sagte der Mann, »das tue ich
nicht; wie sollt’ ich’s tibers Herz bringen, meine Kinder im Walde allein zu lassen, die
wilden Tiere wiirden bald kommen und sie zerreilen.« »O du Narr, sagte sie, »dann
missen wir alle viere Hungers sterben, du kannst nur die Bretter fiir die Sérge hobe-
leng, und liell ihm keine Ruhe, bis er einwilligte. »Aber die armen Kinder dauern
mich doch«, sagte der Mann.

Jacob und Wilhelm Grimm, Hénsel und Gretel, 1812/1857

Es war einmal ein armer Holzhauer, der lebte mit seiner Frau und zwei Kindern in
einer diirftigen Waldhiitte. Die Kinder hieRen Hinsel und Gretel, und wie sie so her-
anwuchsen, gebrach es immer mehr den armen Leuen an Brot. Auch wurde die Zeit
immer schwerer und alle Nahrung teurer, das machte den beiden Eltern groRe Sorge.
Eines Abends als sie ihr hartes Lager gesucht hatten, seufzte der Mann: »Ach Frau,
wie wollen wir nur die Kinder durchbringen, da der Winter herankommt, und wir
flir uns selbst nichts haben!« Und da erwiderte die Mutter: »Keinen andern Rat weil
ich, als daf du sie in den Wald fiihrst je eher je lieber, gibst jedem noch ein Stiicklein
Brot, machst ihnen ein Feuer an, befiehlst sie dem lieben Gott, und gehst hinweg.«
»O lieber Gott! wie soll ich das vollbringen an meinen eigenen Kindern, Frau?« fragte
der Holzhauer bek{immert. »Nun wohl, so 1aB es bleiben!« fuhr die Frau bose heraus:
»s0 kannst du eine Totenlade fiir uns alle viere zimmern, und die Kinder Hungers
sterben sehen!«

Ludwig Bechstein, Hénsel und Gretel, 1845



Erster Auftritt. Daheim bei den Eltern. Hinsel und Grethel sitzen im kleinen Stiib-
chen. Grethel sagt: Ach wenn doch die Mutter erst kdme, mich hungert gar so sehr.
Hinsel trostet sie, wenn die Mutter aus der Stadt zuriickkdme, dann gibs sicher was
zu essen. Er schldgt ihr vor, um die Zeit zu verkiirzen, wollten sie das Tanzliedchen
singen, welches die Mutter sie gelehrt. Grethel ists recht, und sie fingt an zu singen:
»Briiderchen, komm tanz mit mir.« Bei dem Lalala umtanzen sich die beiden ausge-
lassen lustig, sie bemerken daher erst gar nicht, daB die Mutter, die kummervoll und
ermattet aussieht, in die Thiire getreten ist. Sie ist sehr erziirnt, daf die Kinder nicht
an der Arbeit sind, sondern statt dessen spielen: in ihrer ersten Heftigkeit jagt sie die
Kinder hinaus in den Wald. Nach einer Weile kommt der Vater aus der Stadt zuriick;
er hat mit Gliick seine Waren verkauft und einen ganzen Korb voll Efwaren mitge-
pracht. Er fragt nach den Kindern; verlegen antwortet die Mutter, sie habe die Kinder
fortgejagt; der Vater tadelt sie, dafl sie so spat am nachmittag die Kinder hiétte fortge-
hen lassen, und beschlieft sofort, daB sie Beide dieselben gleich aufsuchen sollen. Sie
gehen und damit fillt der Vorhang,

Adelheid Wette, Inhaltsangabe zum Liederspiel yHénsel und Grethelq, 1890

Jetzt sind Wochen vergangen und nichts habe ich mehr von Hinsel und Gretel ver-
nommen nicht einmal einen Kuckucks- oder Hahnenschrei. Die Kinder werden doch
wol bei ihrer Irrfahrt nicht gar im tiefen Walde stecken geblieben sein, oder sich
etwa in Siissigkeiten {ibernommen haben? Vielleicht ware es gut, ihnen einen Steck-
brief nachzusenden, etwa so: »Zwei Kinder, auf den Namen Hinsel und Gretel
hérend, im Walde verlorengegangen; gut entwickelt, fast zur Reife vollendet; beson-
dere Merkmale: mochten gerne ein gutes Leben fithren, haben aber nichts.« ~ Ja, ja
wir sind alle Herren von Habenichts. — Gib Du uns nun den Ritterschlag und adle
uns zu Herren Habeviel oder von Gliicksstern. Es ist doch wirklich eine ganz unleid-
liche Sache, dass man stets mit so schweren Sorgen zu kampfen hat. Ich mdchte so
gerne wieder was neues schaffen, allein die schweren Sorgen driicken mir Geist und
Gemiit darnieder. Ich weiss gar nicht, wie wir aus dieser schlimmen Geldklemme
herauskommen sollen, wenn nicht bald ein Gliickszufall eintritt und dieser liegt jetzt
in Deiner Hand. Lieber, bester Engelbert, hilf uns jetzt doch mit Deiner schonen
Gabe aus aller Not! Ich iibertreibe wirklich nichts, die Sache ist an sich schlimm
genug. Und Dir selbst ist ja auch damit geholfen, Deinem Gliicke steht dann ja nichts
mehr im Wege. Hast Du noch viel Arbeit? Wie gehts eigentlich mit der Hexenbal-
lade? Ist der Ubergang dazu bereits fertig? Und der Schluss des Stiickchens, ist der
eigentlich fertig? Ich weiss jetzt so wenig davon — wenn Hermann etwas fertigge-
macht hat, so schickt er’s schnell fort. Wenn ich noch irgendetwas dabei helfen kann,
s0 soll’'s gerne geschehn. Hoffentlich kommt das Sttick doch diesen Winter noch zur
Auffiinrung! Hast Du Frau Wagner auch Hénsel und Gretel vorgestellt? Was sagt sie
denn dazu?

Adelheid Wette, An Engelbert Humperdinck, 23. Oktober 1890
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Als die Kinder eines Tags zu Bette waren und der Holzhauer mit seiner Frau noch am
Feuer saB, sagte er voll Bekiimmernis zu ihr: »Du siehst, wir kénnen unsre Kinder
nicht langer erndhren, und eh ich sie vor meinen Augen will Hungers sterben sehn,
so will ich sie lieber morgen im Wald lassen. Wahrend sie Reisig suchen, konnen wir
uns heimlich davonmachen, ohne daB sie es merken.« — »Ach!« versetzte die Frau,
vkannst du es {iber das Herz bringen, Mann, dich deiner Kinder zu entledigen?« Ihr
Mann stellte ihr noch einmal die groBe Armut vor, in der sie lebten, aber er predigte
tauben Ohren; sie wollte nicht einwilligen, denn ob sie schon arm war, so war sie
doch die Mutter der Kinder. Als sie aber iiberlegte, was flir Kummer es ihr machen
wiirde, wenn sie sie Hungers sterben sihe, so willigte sie endlich unter vielen Tranen
ein und ging zu Bette. Der kleine Ddumling hatte das ganze Gesprach mit angehért,
denn als er in seinem Bette merkte, dal seine Eltern etwas Wichtiges abhandelten,
war er ganz sachte aufgestanden und unter den Schemel gekrochen, auf dem sein
Vater saf}, damit sie ihn nicht sehen sollten. Er legte sich wieder ins Bett, konnte aber
nicht mehr schlafen, sondern sann die ganze Nacht darauf, was zu tun sei. Ganz frith
stand er auf und ging an den Bach und las kleine weile Kiesel auf, die er in die
Tasche steckte, und ging so wieder nach Hause. Nun brach man auf, und der kleine
Ddumling sagte seinen Briidern kein Wort von dem, was er gehért hatte. Sie kamen
in einen dichten Wald, wo man keine zehn Schritte weit vor sich sehen konnte. Der
Holzhauer hieb Holz, und seine Kinder gingen ins Unterholz, um Reisig zu sammeln.
Da ihre Eltern sie so beschéftigt sahen, entfernten sie sich anfinglich ganz sachte,
und dann liefen sie auf einem krummen Fufisteige aus Leibeskréften weiter. Die Kin-
der merkten bald, daf§ sie allein waren, und fingen an zu rufen und zu weinen. Aber
der kleine Daumling lieB sie rufen, und es war ihm gar nicht bange, wie er wieder
nach Hause kommen sollte; denn als sie in den Wald gegangen waren, hatte er auf
dem ganzen Wege die kleinen weilen Kiesel gestreut, die er in der Tasche hatte. Er
sagte daher zu seinen Briidern: »Laft euch nur nicht bange sein; unsere Eltern haben
uns hier gelassen, aber ich will euch schon wieder nach Hause bringen; geht nur mir
nach!« Sie gingen ihm nach, und er fiihrte sie bis an ihr Haus. Anfdnglich wagten sie
es nicht, hineinzugehen, sondern setzten sich vor die Tiire, um zu horen, was ihr
Vater und ihre Mutter zusammen sprachen.

Als der Holzhauer und seine Frau nach Hause gekommen waren, hatte ihnen der
Gutsherr zehn Taler geschickt, die er ihnen seit langer Zeit schuldig war und auf die
sie nicht mehr rechneten. Dies gab ihnen das Leben wieder, denn die armen Leute
starben beinahe vor Hunger. Der Holzhauer schickte seine Frau sogleich in die Hei-
scherei; und da sie lange nichts gegessen hatten, so kaufte sie dreimal mehr Feisch
ein, als fiir zwei Leute notig war. Da sie sich nun satt gegessen hatten, sagte die arme
Frau: »Ach! Wo werden jetzt unsre armen Kinder sein? Die kénnten sich nun noch
satt essen an dem, was {ibrig bleibt. Da bist du nun schuld daran, Mann; ich habe dir
gleich gesagt, dafl es uns gereuen wiirde. Was mégen sie nun jetzt in dem Walde
machen? Ach, du lieber Gott, wenn sie nur die Wolfe nicht schon gefressen haben.
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Heinrich Zille, Photographie
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Du bist doch ein rechter Rabenvater, deine eigenen Kinder so im Stiche zu lassen.«
Der Holzhauer wurde endlich ungeduldig, denn sie sagte ihm noch hundertmal, daf
es ihn gereuen wiirde und daB sie es gar wohl gesagt hdtte, und er drohte ihr am
Ende mit Schldgen, wenn sie nicht stille schwiege. Im Grunde tat es dem Holzhauer
ebenso leid wie seiner Frau, aber die lieB ihm auch gar keine Ruhe, und es ging ihm
wie anderen ehrlichen Leuten, die es auch wohl gerne sehen, wenn ihre Weiber
recht haben, aber die nicht leiden kénnen, wenn sie immer recht haben wollen. Die
Frau horte nicht auf zu heulen und zu schreien: »Ach, daB Gott erbarm! Wo sind
jetzt meine Kinder, meine armen Kinder?« Sie wurde dabei einigemal so laut, daf die
Kinder es an der Tiir horten und alle auf einmal riefen: »Da sind wir; da sind wir.« Sie
lief gleich hin und machte die Tlr auf, herzte und kiiBte sie und sagte einmal {iber
das andre: »Wie dank’ ich meinem lieben Gott, daB ihr wieder da seid!

Charles Perrault, Der kleine Ddumling, 1697

Das Innere einer armlichen Hiitte — Peter, Marianne.

PETER Mit der Holzaxt, indem er zur Arbeit gehen will Mariann, wo ist mein Fruh-
stuck?

MaRIANNE 's Fruhstuck? Da schneid dir ein Stiickl Brot vom halben Wecken ab.
Sonst habn wir nix. Unser Kuh gibt kein’ Milch mehr, weils zu wenig Futter hat.
verer  Und ich soll hungrig arbeiten? Das ist nit zum verlangen.

MARIANNE  So gib mir a paar Kreuzer, damit ich was zum essen kauf.

peTer  Hab nix; krieg erst am Samstag mein’ lumpigen Wochenlohn vom Férster fiir
die Holzarbeit.

MARIANNE  Ja, ich weiB schon; fiir mich hast nie a Geld, aber zum Branntwein fiir
dich - da ist immer was in dei'm ledernen Beutel.

peTEr  Halts Maul, Weib, oder ich sieh dich fiir ein’ Baumstamm an und schlag
drein.

MARIANNE  Bin ohnehin beinah schon einer; denn vor lauter Not und Sorg bin ich wie
eine alte Rinden wordn.

peTeR  Bist aber doch kein’ Batzen wert; da ist mir ein Eichstumpen lieber.

mariaNNE  Geh weiter und hor auf mit deine Spassetteln; denk an die Kinder; wenns
jetzt aufstehn, habn s’ kaum a bif! trockens Brot.

pETER  Hast recht, Mariannl! Was fangen wir mit ihnen an? Um die Armut ists schon
ein rechts Elend. Seit unser Hiusl abbrennt ist, sind mir halt z'grund g'richte Leut. —
WeiBt was? Verkaufen wir unser letzts — die Kuh, ehs uns gar verhungert, denn Gras
habn wir ja keins mehr.

MarIaNNE  Gestern hab ich das letzte Fleckl abg'miht; schau du, daff d’ an Kdufer
findst, vielleicht kanns der Waldnazi brauchen, dem ist die seinige die vorig’ Wochen
verreckt.

peTeR - Ich geh a so vorbei am Héusl, da probier ichs. B’hiit Gott.

Ab.
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mariaNNE allein  Er geht und ich muR dableibn bei die armen Schnecken.
Vom Innern schreien die Kinder:
Mutter, was z’essen! o
marianNE  Da habn wirs schon! Die schreien, und ich hab nix, als a Winzigs Stiick}
altbachens Brot. Warts nur, ich komm gleich! — Ich weifs mir nit anders z helfen, aly
daB ichs in Wald nausschick zum Beerenbrocken. Unser lieber Herrgott wirds doch
nit verhungern lassen.
Hans und Gretl laufen herein.
Mutter, uns hungert! ) ‘
MARIANNE  Ja, ich glaubs schon, lieben Kinder! Aber ich hab nix als die alte Brotrin.
den da.
Die Kinder weinen.
seipe  Da miissn wir ja verhungern!
uanst  Fiir was bist denn Mutter, wenns d’ uns nix z’ essen gibst?
MARIANNE ~ Wenn i halt nix hab.
cretL  Aber weils d” Mutter bist, sollst was haben.
Weint. ) '
MARIANNE  Seids nur still, der Vater ist gerad fort und holt im Dorf was. Bis er wieder
heimkommt, gehts in Wald naus und brockts euch Beeren. Die sind g’sund fir euch.
Hanst  Das g'sunde Essen haben wir alle Tag; wir mochten amal was anders. Zuletzt
werden wir noch Végel, weil wir nix als Waldbeerln essen. )
MARIANNE  Sei nit so naseweis, Hansl, oder du kriegst noch was anders mit.
HAnsL - Nix z” essen und Schldg auch noch, das wir doch gar z’ arg.
MARIANNE - Gehts nur, seids brav. Vielleicht schenkt euch jemand an Kreuzer.
cretL  Ja, da drauBen im Wald, da gibts keine Leut, die ei’'m Kreuzer schenken.
HansL Hasen und Fichs, die tragen kein Geld im Sack. .
MARIANNE  beschwichtigend So — so — gehts nur, Kinder. Mittag kommts wieder
heim. Derweil hat der Vater was bracht.
Schiebt sie zur Tiire hinaus.
nansL weinend im Abgehen Wir kommen halt amal verhungert nach Haus.
GReTL  Ja, so wirds kommen, Mutter, wenns draufen nix z’ essen gibt.
Beide ab.
MARIANNE allein  Gottlob, daB ich s’ naus bracht hab. Die armen, armen Dinger!
O, mein Gott, verlal uns nit!

Franz Graf von Pocci, Hénsel und Gretel oder Der Menschenfresser, 1877

Hénsel und Gretel ist ein belebter Hungerwahnsinnstraum.
Helmut Schanze, Die deutsche Operim 19. Jahrhundert, 1982
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Drei Hislein sitzen dort im Feld, / Der Jiger schieft sie todt. / Der Hénsel hat im
Sack kein Geld, / Die Gretel hat kein Brot.
Rheinischer Vers, Uber die Armuth

Die »Coupirung« der ersten Strophe des Volksliedes ... »drum kann er den Génslein
auch machen kein —— Schuh ist ebenso sinn- als zwecklos; auch wiirde sie den Witz
véllig zerstoren, welchen Hinsel mit dem Abbrechen in der zweiten Strophe macht:
der Junge kommt doch nur zu dieser galgenhumoristischen »Coupirung« dadurch,
daR er fiihlt, etwas anderes als der Floh beiBt ihn wirklich, ndmlich der Hunger.
Hermann Wette, An Engelbert Humperdinck, 1. Februar 1891

Rindfleisch-Suppe mit Eierstich, Griesmehl-Klschen, Rindfleisch mit Mdhren, Wir-

sing, Schwarzwurzeln, Kartoffelsalat, gemischter Salat, Rinderbraten, Rostbeaf,
Schmorbraten mit Kartoffeln, Schneidebohnen, Erbsen, Kappus ...

Adelheid Wette, Speiseregister und Kochrezepte im Taschenkalender,

yHénsel und Gretel. Erster Entwurfc, 1890

Im ersten Bild gewinnt (innerhalb des kleinsten Kreises der Familie) die kritische, fast
naturalistische Sicht auf die Notlage der Familie des Besenbinders Peter zentrale
Bedeutung. Traumgeschehen und Visionen des zweiten Bildes kniipfen an diesen
Ausgangspunkt an. (...) Gegensitze von Traumen, Spielen, Wiinschen der beiden
Kinder und von schroffen, direkten Konflikten zwischen den Eltern pragen das erste
Bild. Es trégt den Charakter eines Nah-Bildes, fithrt yMomentaufnahmen« aus dem
Alltag dieser Familie vor: Kinder voller Sehnsucht / »aufer sich handelnde Mutter« /
» Der Mann kommt angetrunken nach Hause, seine Frau schldft schonc.
Mathias Behrends, Aspekte einer szenischen Interpretation und
konzeptionellen Lesart der Mérchenoper »Hénsel und Gretels, 1993

Mein liber, teurer Hermann, di fir wochen urlaub, di du so giitig warst zur abfassung
eines brifes mir zu gewéaren, werden bald herum sein, und so muss ich mich den wol
beeilen, dein libes schreiben zu beantworten. wi du sihst bemihe ich mich meine
rechtschreibung der fon der Berliner conferenz fiir das Deutsche reich angebanten
anzubekwemen, di mir ser gut gefdllt. hast du nicht auch schon davon gehort oder
gelesen? wenn nicht, so mache dich doch ja mit ir bekannt, da si doch warscheinlich
{iber kurz oder lang fon oben herab wird angeordnet werden. Es ist doch endlich ein-
mal hochste zeit, dass man den alten schlendrian drangibt und di th, ie, ah, oh, kurz
alle unnétigen denungszeichen aus unserer ortografie ferbannt und die worter so
schreibt, wi si ausgesprochen werden. auch halte ichs fiir ser ferntinftig, wenn man,
sowi im mittelalter alles, mit ausname der eigennamen, kleinschreibt.
Engelbert Humperdinck, Uber die Einfithrung einer neuen Rechtschreibung,
An Hermann Wette, 7. Februar 1876
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Wenn ich so einen Dirigenten sehe, muf ich immer an Dich denken, wenn Du doch
mal so als ein Konig der Tone, das Scepter, den Tactstock in Hdnden da stdndest unq

Deine erste Oper dirigiertest.
Adelheid Humperdinck, An Engelbert Humperdinck, 14. April 187§

Weifit Du, es war doch schén, als Du noch nicht verlobt warst — da hattest Du mich
doch viel lieber. Jetzt kiimmerst Du Dich wenig um mich, ich bin manchmal im
Geheimen ganz eifersiichtig. Nun, Du darfst mich nicht gar zu sehr in den Hin.
tergrund stellen; wenn Hedwig auch mal ein bischen eifersiichtig wird, das machy
doch nichts, dann lachen wir sie hinterher tiichtig aus. LaB uns der ganzen Welt
zeigen, dall wir wie die Kletten zusammenhalten, Hinsel und Gretel, Entepent und
Littapeit!

Nun zum SchluB, s'ist keine Phrase, sei keine kalte Hundsnase gegen Dein

Schwesterlein.
Adelheid Wette, An Engelbert Humperdinck, 5. August 1891

Fir Hénsel und Gretel prophezeit man grofen Erfolg. Das ware mir sehr angenehm,
denn ich fange auch bereits an wie schon lingst Hermann und Adelheid von »Gold-
regen« und dgl. zu triumen und denke auch schon an eine zweistéckige Villa mit
Gértchen etc.

Gertrud Humperdinck, An Engelbert Humperdinck, 16. Mérz 1893

Hinsel und Gretel fingt realistisch an. Die Eltern sind arm, und sie zerbrechen sich
den Kopf, wie sie ihre Kinder weiter versorgen sollen. Nachts besprechen sie ihre
miBliche Lage und wie sie damit fertig werden konnen. Selbst so oberfléchlich ge-
sehen vermittelt uns das Volksmérchen eine wichtige, wenn auch unangenehme
Erkenntnis: Armut und Not machen den Menschen nicht besser, sondern eher ego-
Istischer und weniger mitfiihlend fiir die Leiden anderer, so daB er leicht auf Abwege
geraten kann. Das Mirchen driickt in Worten und Handlungen aus, was sich im Kopf
von Kindern abspielt. Gem3R der Hauptangst des Kindes glauben auch Hénsel und
Qretel, daR ihre Eltern einen Plan aushecken, sie auszusetzen. Ein kleines Kind, das
in dunkler Nacht hungrig aufwacht, hat schreckliche Angst, verschméaht und im Stich
gglassen zu werden, was es als Angst zu verhungern erlebt. Hinsel und Gretel proji-
mereq ihre Angst auf die Eltern, von denen sie flirchten, sie konnten sie verstoRen,
Ur}d sie sind daher {iberzeugt, daB diese sie verhungern lassen werden. In Uberein-
stlmmung mit diesen kindlichen Angstphantasien erzahlt denn auch die Geschichte,
daB die El@ern bis dahin in der Lage waren, ihre Kinder zu ernihren, dal aber jetzt
Magere Zeiten angebrochen sind. Die Mutter reprisentiert fiir die Kinder die Quelle
aller Nahrung, und dementsprechend erleben Hinsel und Gretel jetzt, daB die Mut-
ter es ist, die sie gleichsam mitten im wilden Wald allein 148¢. Es ist die Angst und tie-
fe Enttiduschung des Kindes, wenn die Mutter nicht l&nger bereit ist, alle seine oralen
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Wiinsche zu erfiillen, die es zu der Annahme verleitet, seine Mutter sei plotzlich lieb-
los, selbstsiichtig und ablehnend geworden. Da die Kinder wissen, daf sie ihre Eltern
unbedingt brauchen, versuchen sie wieder nach Hause zur{ickzufinden, nachdem sie
ausgesetzt wurden. Tatsdchlich gelingt es Hansel auch, als die Kinder zum erstenmal
im Wald im Stich gelassen werden, den Weg zurlick zu finden. Bevor das Kind den
Mut besitzt, die Reise zu sich selbst anzutreten, bevor es durch das Zusammentreffen
mit der Welt zur selbstédndigen Persdnlichkeit wird, kann es nur insofern Initiative
entwickeln, als es versucht, in die Passivitdt zuriickzukehren, um sich fiir immer und
ewig in Abhangigkeit zu begeben und versorgen zu lassen. Das Mdrchen von Hénsel
und Gretel zeigt uns, dafl das auf die Dauer nicht mdglich ist. Dafl die Kinder wieder
heimfinden, bringt keine Lésung. Es niitzt ihnen nichts, dal sie sich bemiihen, so wei-
terzuleben wie friiher, so als ob nichts geschehen wire. {...)

Damit zeigt uns das Marchen, welch nachteilige Folgen es fiir den Menschen hat,
wenn er versucht, mit den Problemen des Lebens auf dem Weg der Regression und
Verleugnung fertig zu werden, was uns nur noch unféhiger macht, unsere Probleme
zu 16sen. Beim ersten Mal im Wald bedient sich Hénsel auf angemessene Weise sei-
nes Verstandes, indem er weife Kieselsteine auf den Weg streut, der nach Hause
zurlickfithrt. Das ndchste Mal macht er sich seinen Verstand weniger gut zunutze —
denn er hitte ja wissen miissen, daB die V6gel die Brotkrumen aufpicken wiirden, da
er am Rande eines grofen Waldes wohnt. Besser hitte er sich Orientierungszeichen
am Wegesrand gemerkt, um mit deren Hilfe dann wieder heimzufinden. Aber da
er sich auf den Weg der Verleugnung und Regression begeben hat — um heimzukeh-
ren —, hat er viel von seiner Initiative und von seiner Fahigkeit, klar zu denken,
bereits eingebiit. Die Angst vorm Verhungern hat ihn zuriickgetrieben, so daB er
jetzt nur noch in irgendwelchen Lebensmitteln einen Ausweg aus seiner miBlichen
Lage zu sehen vermag. Die Brotkrumen stehen hier stellvertretend flir Nahrung im
allgemeinen — fiir die Lebensmittel —, ein Bild, das Hénsel in seiner Angst wortlich
nimmt. Dies zeigt die nachteilige Wirkung der Fixierung auf eine primitive Entwick-
lungsstufe, wozu ihn die Angst getrieben hat.

Die Geschichte von Hinsel und Gretel verkérpert die Angste und Lernaufgaben
des kleinen Kindes, das seine primitiven oralen und daher destruktiven Wiinsche
{iberwinden und sublimieren muB. Das Kind muRB lernen, daB — wenn es sich nicht
selbst von diesen freimacht — seine Eltern oder die Gesellschaft es gegen seinen Wil-
len dazu zwingen werden - ebenso wie seine Mutter zuvor aufgehort hatte, ihr Kind
zu stillen, als sie das gefiihlt hatte, dafl es an der Zeit war. Das Mérchen verleiht die-
sen unmittelbar mit der Mutter zusammenhéngenden inneren Erfahrungen symboli-
schen Ausdruck. Daher bleibt auch der Vater im ganzen Verlauf der Geschichte eine
schattenhafte, unwirksame Figur, wie er dem Kind ganz allgemein zu Anfang seines
Lebens vorkommt, wenn die Mutter in ihren wohltuenden wie bedrohlichen Aspek-
ten die allein Wichtige ist.

Bruno Bettelheim, Kinder brauchen Mérchen, 1975
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Der Beweis dafiir, daR es den kleinen Prinzen wirklich gegeben hat, besteht darin,
daR er entziickend war, daB er lachte und dafl er ein Schaf haben wollte; denn wenn
man sich ein Schaf wiinscht, ist es doch ein Beweis dafiir, daB man lebt — dann wen
den sie die Achseln zucken und euch als Kinder behandeln. Aber wenn ihr ihnen
sagt: Der Planet, von dem er kam, ist der Planet B 612, dann werden sie {iberzeugt
sein und euch mit ihren Fragen in Ruhe lassen. So sind sie. Man darf ihnen das nicht
{ibelnehmen. Kinder miissen mit groBen Leuten viel Nachsicht haben.

Wir freilich, die wir wissen, was das Leben eigentlich ist, wir machen uns nur
lustig {iber die albernen Zahlen. Viel lieber hitte ich diese Geschichte begonnen wia
ein Mérchen. Am liebsten hitte ich so angefangen: Es war einmal ein kleiner Prinz,
der wohnte auf einem Planeten, der kaum grofer war als er selbst, und er brauchte
einen Freund ... Fiir die, die das Leben richtig verstehen, wiirde das viel glaubwiir,
diger klingen.

Antoine de Saint-Exupéry, Der kleine Prinz, 1946

Die Vorstellung auf dem Theater des Zimmers begann um elf Uhr abends. Aufier
an den Sonntagen gab es keine Nachmittagsvorstellungen. Mit siebzehn Jahren sah
Elisabeth wie siebzehn aus; Paul, der fiinfzehn war, sah wie neunzehn aus. Er ging
aus. Er bummelte. Er sah ganz angenehme Filme, horte ganz angenehme Musik,
stieg ganz angenehmen Midchen nach. Je gewdhnlicher diese Midchen waren, je
zudringlicher sie ihn ansprachen, um so angenehmer fand er sie.

Wenn er heimkam, beschrieb er seine Begegnungen. Er tat dies mit dem hem-
mungslosen Freimut eines Wilden. Dieser Freimut und das Fehlen jeglichen Lasters,
das sich darin offenbarte, wurde in seinem Mund das Gegenteil des Zynismus und
der Gipfel der Unschuld. Seine Schwester fragte ihn aus, verspottete ihn, schiittelte
sich vor Ekel. Plotzlich nahm sie AnstoR an einer Einzelheit, an einem vollig harmlo-
sen Detail. Alsbald setzte sie eine sehr wiirdige Miene auf, angelte sich eine Zeitung,
entfaltete sie und begann, dahinter verborgen, sich in deren eingehende Lektiire zu
vertiefen. Gewdhnlich trafen sich Paul und Gérard zwischen elf Uhr und Mitter-
nacht auf der Terrasse einer Brasserie auf Montmartre; dann kehrten sie zusammen
nach Hause zuriick. Elisabeth lauerte auf den dumpfen Schlag des groBen Tores,
Wanderte mit unruhigen Schritten im Vorraum hin und her und verging fast vor
Ungeduld.

Das Zufallen des Tores mahnte sie, ihren Posten zu verlassen. Sie lief in das Zim-
mer, setzte sich nieder und ergriff das Polierkissen. Sie fanden sie sitzend, ein Haar-
ne"tz auf dem Kopf, die Zunge ein wenig vorgeschoben, damit beschaftigt, sich die
Nagell zu polieren. Paul zog sich aus, Gérard schliipfte in seinen Morgenrock; sobald
man ihn installiert und es ihm behaglich gemacht hatte, stiefl der Genius des Zim-
mers dreimal mit dem Stock auf, und der Vorhang hob sich. Es muB noch einmal
betont werden, daf keiner der beiden Protagonisten dieses Theaters und nicht ein-
mal der, welcher den Zuschauer vorstellte, sich bewufit war, eine Rolle zu spielen.
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Eben dieser primitiven UnbewuBtheit verdankte das Stiick seine ewige Jugend. Ohne
daB sie es ahnten, wiegte das Stiick — oder auch: das Zimmer — sich am Ufer der
Sage.

Jean Cocteau, Kinder der Nacht, 1929

Er war ein Kind, als er fortzog, ein Kind, das viel Schmerzliches und Schlimmes gese-
hen hatte und ein Phantast, ein Idealist geblieben war, ein Kind, das in der Schliissel-
burg seiner Triume hauste. Zwar hatte er spotten und die Nase riimpfen gelernt,
aber sein geheimes Leben blieb vollig unangetastet. Immer wieder hatte er sich im
grauen Morast der Sachlichkeit festgefahren. Seine grausamen Augen hatten keine
einzige Gebidrde miBdeutet, sein gepreBtes und bitteres Herz hatte in ihm wie ein
heiRes Eisen gebrannt, aber all seine harten Weisheiten schmolzen wieder im Licht
seiner Phantasie. Zwar war er kein Kind mehr, wenn er nachdachte, aber wenn er
trdumte, war er eines; und das traumselige Kind war es, das die Herrschaft iber sein
Wesen innehatte und behielt. Vielleicht gehorte er zu einer &lteren, einfacheren Art
Mensch, nidmlich zu den Mythenschopfern. Fiir ihn war die Sonne eine herrliche
Lampe, die ihm bei seinen groRen Abenteuern leuchtete. Er glaubte an ein tapferes,
heldisches Leben. Er glaubte an die seltenen Blumen der Zartlichkeit und Giite,
unter denen er so selten gewandelt war. Er glaubte an Schénheit und Ordnung und
war iiberzeugt, daB er durch diese Machte das tritbe Wirrsal des Daseins bannen
konne.

Thomas Wolfe, Schau heimwirts, Engel!, 1929

Das Haus bleibt mir fremd, in seinem Innern finde ich mich nicht zurecht, doch den
Garten nehme ich an mich, ich liege auf der Erde ausgestreckt unter den Biischen,
fiihle die trockene Erde unter den Hinden, nehme die Erde in den Mund, lasse
die Erde zwischen den Zzhnen knirschen, befiihle die weilen, runden Kieselsteine,
nehme die Kieselsteine in den Mund, fiihle ihre Rundheit und Sonnenwérme an der
Zunge. Im Haus herrschte das Dumpfe, das Eingeschlossene, und meine Sinne waren
gefangen. Hier draufen 6ffneten sich meine Sinne, und als ich in die Laube trat, trat
ich ein in ein Reich, das nur mir gehérte, mein selbstgewédhltes Exil. Im schmalen
Sonnenstreifen, der schrig durch das hochgelegene, von Efeu umspielte Fenster fiel,
lenkte ich, zwischen aufgestapelten Gartenstiihlen, Kérben und Geréten mein Fahr-
zeug, den Leiterwagen, an der hochgestellten Deichsel, ich fuhr damit, schwamm
damit, flog damit, vor mich hinsummend, vor mich hinmurmelnd. Dies ist wie ein
Bild aus einem alten Marchenbuch, etwas Versunkenes steigt aus dem Bild auf, und
etwas Erwartungsvolles. Das Abgeschiedene und Geheimnisvolle, das Verstecktsein
mit mir selbst, mit meinen Spielen, das ist noch vorhanden und regt sich in dieser
Stunde, es ist zu verspiiren jedesmal wenn ich in meine Arbeit eindringe. Ich war
mein eigener Herr, ich schuf mir selbst die Welt.

Peter Weiss, Abschied von den Eltern, 1961
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Diese tanzten einen wunderlichen Tanz, dergleichen ich mein Lebtag nie gesehe
denn sie hatten sich bei den Hinden gefalit und viel Ring ineinander gemacht ry
zusammengekehrten Riicken, wie wann man die drei Grazien abmalt, also daf
die Angesichter herauswirts kehrten. Der inner Ring bestund etwan in sieben og.
acht Personen, der ander hatte woh] nocheinmal so viel, der dritte mehr als diese be
de und so fortan, also daf sich in dem JuReren Ring tiber zweihundert Persone
befanden. Und weil ein Ring oder Kreis um den anderen links- und die andere rech:
herum tanzten, konnte ich nicht sehen, wieviel solcher Ringe gemacht noch was s3
in der Mitten, darum sie tanzten stehen hatten. Es sahe eben greulich seltsam aus

weil die Képfe so possierlich durcheinanderhaspelten.
Jacob Christoffel von Grimmelshausery

Der abendteuerliche Simplicissimus Teutsch, 166G

Unsichtbar und frei! Unsichtbar und frei1 Nachdem Margarita ihre Gasse durchflogery
hatte, geriet sie in eine zweite, die die erste im rechten Winkel schnitt. Diese geflick~
te, gestopfte, krumme und lange Gasse mit der schiefen Tiir des Olladens, in dem
becherweise Petroleum sowie Flaschen mit Insektenmitteln verkauft wurden,
durchsauste sie in einem einzigen Augenblick und wurde jetzt inne, daB sie, obwohl
vollkommen frei und unsichtbar, bei aller Wonne wenigstens etwas verniinftig sein
muBte. Nur durch ein Wunder gelang es ihr zu bremsen, so daB sie sich an der alten
schiefen Ecklaterne nicht zu Tode schlug. Sie wich ihr aus, packte den Besen fester,
flog langsamer und achtete auf die elektrischen Leitungen und auf die Ladenschilder
die quer zum Gehsteig hingen. Die dritte Gasse fiihrte direkt zum Arbat. Hier lernte
Margarita den Besen lenken und begriff, daB er dem leisesten Druck ihrer Hénde und
FiiBe gehorchte und dag sie beim Flug iiber die Stadt sehr aufmerksam sein muBte
und nicht zu sehr rasen durfte. Uberdies hatte sie schon in der Gasse gemerkt, dafl
die FuBgénger sie nicht sahen. Keiner hob den Kopf, keiner schrie »sieh mal, sieh
mall¢, keiner prailte zurtick, kreischte, fiel in Ohnmacht oder brach in wildes Gelzich-
ter aus.

Margarita flog lautlos, sehr langsam und nicht hoch, ungefihr in Hohe des ersten
Stockes. Allein trotz des langsamen Flugs fehlte sie beim Eingang zum hellerleuchte-
ten Arbat ein Wwenig und prallte mit der Schulter gegen eine beleuchtete Scheibe, auf
die ein Pfej] gemalt war. Das drgerte sie. Sie zlgelte den gehorsamen Besen, flog ein
Stiickchen zur Seite, stiirzte sich sodann auf die Scheibe und schlug sie mit dem
Besenstie kaputt. Klirrend fielen die Scherben herab, die Passanten spritzten ausein-
ander, irgendwo trillerte eine Pfeife, und Margarita brach nach dieser {iberfliissigen

Tat in Gelachter aus.
Michail Bulgakow, Der Meister und Margarita, 1940
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Zweites Bild
Wald

Sie gingen die ganze Nacht und noch einen Tag von Morgen bis Abend, aber sie
kamen aus dem Wald nicht heraus, und waren so hungrig, denn sie hatten nichts als
die paar Beeren, die auf der Erde standen. Und welil sie so miide waren, daB} die Bei-
ne sie nicht mehr tragen wollten, so legten sie sich unter einen Baum und schliefen
ein.
Nun war’s schon der dritte Morgen, daf3 sie ihres Vaters Haus verlassen hatten. Sie
fingen wieder an zu gehen, aber sie gerieten immer tiefer in den Wald, und wenn

nicht bald Hilfe kam, so muflten sie verschmachten.
Jacob und Wilhelm Grimm, Hénsel und Gretel, 1812/1857

Und da wanderten die Kinder die ganze Nacht durch den Wald, kamen bald vom
Wege ab, verirrten sich und waren sehr traurig. Endlich schliefen sie ein auf weichem
Moos, und erwachten hungrig, wie der Morgen graute, denn sie hatten keinen Bis-
sen Brot mehr, und muBten ihren Durst und Hunger nur mit den schénen Waldbee-
ren stillen, die da und dort standen. Und wie sie so im Walde herumirrten, ohne Weg
und Steg zu finden, siehe, da kam ein schneeweifies Viglein geflogen, das flog immer
vor ihnen her, als wenn es den Kindern den Weg zeigen wollte, und sie gingen dem

Voglein fréhlich nach.
Ludwig Bechstein, Héansel und Gretel, 1845

Zweiter Auftritt. Die Kinder im Walde. Grethel sitzt auf einem Holzstamm und bin-
det ein BlumenstriuRchen; Hansel kniet vor ihr und reicht ihr Blumen an. Sie singen
ein fréhliches Waldliedchen, Hénsel mit vorgehaltener Hand singt leise das Echo des
Refrains. Grethel wiinscht sich noch einige hiibsche Gréser zu ihrem Stréufichen;
Hénsel geht ihr dieselben zu holen. Grethel singt noch eine Strophe von dem Wald-
liedchen, Hansel antwortet als Echo auf den Refrain von ferne. Da kommt Grethel
der Einfall, sie wolle sich verstecken und den Hénsel ein wenig necken. Sie thuts,
Hénsel kommt suchend und findet seine Schwester nicht, er glaubt sie sei weiter
gegangen und geht rufend in den Wald hinein. Nachdem seine Stimme verhallt ist,
wird es Grethel doch etwas zu dngstlich allein im Walde zu Mute, ihr Lachen ver-
stummt, sie ruft Hansel, immer dngstlicher. Es wird dunkel, Grethel weint, zuletzt
betet sie. Da dringt plétzlich wie aus weiter Ferne der Ruf: Grethel! an ihr Ohr, ent-
ziickt antwortet sie, immer ndher kommt der Ruf, endlich erscheint Hénsel und sie
liegen sich in den Armen. Dann erzihlt Hinsel, er habe die Richtung verloren und
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wisse nicht wie sie nach Hause kommen sollten. Wie Grethel sich flirchtet, tristet er
sie; zuletzt geht der Mond auf und sie machen sich leise singend auf den Weg. Nacht-
lied: Alle Vogel schlafen etc. Wie sie fort sind, kommen suchend die Eltern; sie sind
betrlibt, daB sie die Kinder nicht gefunden haben, besonders die Mutter wehklagt
{iber sich selbst. Zuletzt gehen sie rufend und suchend weiter.

Adelheid Wette, /nhaltsangabe zum Liederspiel sHansel und Grethely, 1890

Spaziergang auf den Venusberg. Adelheid und die Kinder oben. bdser Traum:
{Schein)Totenerweckung,.

Engelbert Humperdinck, Notiz vom Beginn der Ausarbeitung

der Singspielfassung, 7. August 1890

Die aufgeregten sinne zauberten spdter mich triumenden in eine herrliche wald-
gegend, deren schonheit eigentiimlicher weise jedoch weniger vom auge als vom
ohre empfunden zu werden schien. GemiB meinem merkwiirdigen hange zur
verquickung von musik und (landschafts) malerei glaubte ich den wald wie ein
grofes orchester klingen zu horen. Herrliche streichquartettharmonien winkten
mir buchen und tannen zu, untermischt mit dem fléten- und fagottartigen gemur-
mel der waldbdche, den langgezogenen posaunenklingen eines nahen wasserfalles
und den sanften trompeten- und hornsté8en der durchs laub fallenden sonnen-

strahlen.
Engelbert Humperdinck, Tagebuchnotiz, 1879

Als ich oben wieder ankam, war gerade die Sonne untergegangen, ich wartete das
Eintreten der Dunkelheit ab, aB etwas zu Abend und sah mir dann die Aussicht an.
Uber mir ein klarer Sternenhimmel, im Westen stand der — Vollmond, obgleich der
Kalender bloB das erste Viertel anzeigt; jedoch der andere Teil des Mondes war so
lebhaft durch die Erde beleuchtet, wie ich es auf der Ebene noch nie wahrgenom-
men. Tief unten am Horizont standen noch Wolken, die lebhaft wetterleuchteten.
Auf der anderen Seite war die Ebene ausgebreitet, ein wahres Lichtermeer. Im Osten
das Bad Homburg, dann Oberursel, am Horizont ein lebhaftes rotes Licht (der Wirt
meinte, es sei ein Schadenfeuer), dann kam ein glinzender Lichtstreifen {wie die
Milchstra8e) Frankfurt, ein heller Punkt in der Ferne, deutete den elektrisch beleuch-
teten Hauptbahnhof von Darmstadt an, dann kamen Konigsstein und Kronberg und
im Westen das hell glanzende Mainz und ein Stlick von Wiesbaden. Aber kalt war es
drauBen und ich muBte mich bald wieder entschliefen, in das Wirtszimmer zuriick-
zugehen. Morgen kommt die Fortsetzung, die hoffentlich allem die Krone aufsetzen
wird. Drum fiir heute »gute Nachtg, liebes Herz schlafe wohl und trdume von dei-
nem Liebsten am Brunnhildenstein.
Engelbert Humperdinck, Uber eine Wanderung am Feldberg,
An Hedwig Taxer, 10. Mai 1891, abends 9 Uhr
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schreibt ~, greifen die Instrumente das Motiv im Traum
Zu glanzvoller
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Die Traumpantomime pitre Nicht zu prunkvoll, Sondemrﬁ évneei?ﬂen Sternbildgrﬁ \e,ghe
auszustatten, hej der bl&uliche Mondscheinbellchtunﬁimmelstrahlen Wiifde_ i it
mérchenhatte Stimmung hervorrufen wiirde. Gelbe sparent (blauer Schlrtllgg Piip-
Standig ausschliefen. Die Himmelsleiter am besten t}"afel }pleiligen, Bischofe un nyert

luhlémpchen) mit zarten Wélkchen umggben. Kehlntzengel kénnen evtl. S¢ er
ste, sondern nyr dje vierzehn Engel (die beiden Sc uk--nnen andere Engel au -
unéi child e Spter, beim grof'enFclgisrc(e];llighir?strumente) mit Musikins

reppe hinzukommen, die den Choral in F-
Menten begleiten.

W hn 7 Deze 1ber 18;4
EIl elbert Humperdinck An llhelm _Ia y /e
g y

. i Grethely mit
) . Und mich, die et e
, N Réuber, kéimen, / d er friBe ¢
;lg:gnzkh Wegln n}mozcg«e_wi(e;;zhgi% Wolf mit schnellem I;lal}lll; é j[aj?jer Hans lfeme
Gretkrlljl ;?1?3/ I—Das widre ja schrecklich — o Wie sehl"!h / h]?lar} faltet die Hénde L1ebieﬁ
Grethel meﬁr' / Nein, lieber Gott, das darf nicht gesche h mein Briiderlein, / S0 Wh
Gottt hilf mirt bitte sehon! / Und schickst du,m”E%ﬁiifl betrtben, / Und recht dich
s ) . . M1 i hr meine
Ich immer recht artig sein, / Will nie me 1890
helt,
im Hj ieben! , insel und Grel,
ater im Himmel, heAdelhei d Wette, Lz'edersplelfaS?\l;:f gfﬂp erdinck nicht vertont]

it Kir-
i dincks Eltern auf der m113 K
; " iihlingsmorgen gingen Hgmper o eine Zigounerba
iﬁlﬁ%fﬁg#ﬁ?ﬁf&éﬁ Hor?nefer Chaussee spameren,tvi/l(é 151; neine 2 betracmeti
c8egnete. Ein altes Weib trat hervor, ergriff Frau Gertr id bef der Hand, betrachiet
au%mgerksa-rn die Linien derselben und lieR danp folgend'  Worte verehmen: »1iel
DIt junge Frau! Vierzehn Linien z&hit Deine weille Han | Ehe der ot herannilt
Wh:slt D%l einen Sohn Dein eigen nennen, der einst durc

; te, und
; auf diese Worte,
Sehen erlangen wird.« Frau Gertrud freute sich, merkte wohl
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als der Sohn da war, nannte sie ihn: Engelbrecht, das ist: »der durch Engel bertihm-
te«. So geschehen im Jahre 1854!
Engelbert Humperdinck, Mitteilung an die Mutter, 1894

Das Wesen der Tonmalerei besteht in einer Darstellung von Naturvorgingen und
-zustdnden (einschlieRlich des Menschenlebens) nach Mafgabe der in der Musik gel-
tenden Stilgesetze. — einerseits durch mehr oder minder getreue Nachahmung der
den betr. Vorgingen eigentiimlichen lautlichen AuRerungen, andererseits durch Asso-
ciation von Ideen die speculativ oder auch spontan sein kann. Im ersten Falle folgt
der Componist seiner eigenen Beobachtung (Sturm, Wind, Wellen, Donner etc.} oder
auch einer gewissen stillschweigenden Ubereinkunft, die sich in der Geschichte
unserer Kunst, namentlich in der Oper, allméhlich festgesetzt hat (Waldempfindung
mit Hornern, Idylle etc.), der zweite Fall tritt bei der Schilderung ein, die sich nicht
auf direkte Gehdrwahrnehmungen beziehen, sondern auf gewisse Anregungen unse-
res Gemditslebens durch andersartige Erscheinungen (z. B. des Gesichts oder des
Gefiihls), wobei also eine Ubertragung einer Wahrnehmung auf die andere, der dule-
ren auf die innere (Gemlitsleben) stattfindet. (Beispiel: Blitz in der Pastoralsympho-
nie, Spiegel im Siegfried)

Engelbert Humperdinck, Gedanken Giber Tonmalerei, 1880

»Man schldft eing, sagt er zum Kind, »aber man wacht nicht wieder auf.« »Ich wach

immer auf, sagt das Kind frohlich.
Elias Canetti, 7agebuch, 1970

Das Leben schien nur lebenswert, wo die Schwelle, die zwischen Wachen und Schlaf
ist, in jedemn ausgetreten war, wie von Tritten massenhafter hin und wider flutender
Bilder, die Sprache nur sie selbst, wo Laut und Bild und Bild und Laut mit automa-
tischer Exaktheit derart gliicklich ineinandergriffen, daR fiir den Groschen »Sinng
kein Spalt mehr {ibrigblieb. Bild und Sprache haben den Vortritt. Saint Paul Roux
befestigt, wenn er gegen Morgen sich zum Schlafe niederlegt, an seiner Tiir ein
Schild: Le poete travaille. Breton notiert: Still. Ich will, wo keiner nech hindurchge-

gangen ist, hindurchgehen, still! — Nach Thnen, liebste Sprache.
Walter Benjamin, Traumzeit

teonce  Welch unheimlicher Abend! Da unten ist alles still, und da oben wechseln
und ziehen die Wolken, und der Sonnenschein geht und kommt wieder. Sieh, was
seltsame Gestalten sich dort jagen! sieh die langen weillen Schatten mit den entsetz-
lich magern Beinen und Fledermausschwingen! und alles so rasch, so wirr, und da
unten riihrt sich kein Blatt, kein Halm. Die Erde hat sich &ngstlich zusammenge-
schmiegt wie ein Kind, und tiber ihre Wiege schreiten die Gespenster.

Georg Biichner, Leonce und Lena, 1838
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Joseph Beuys, »Erscheinung der Nebelfraueng, 1951
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Der Kuckuk: Wenn man ihn im Frithjahre zum erstenmale hért, soll man Geld in der
Tasche haben, — sonst wird es Einem das ganze Jahr {iber an Geld fehlen. Ferner muf§
man bei dieser Gelegenheit die einzelnen Rufe des Kuckuks z&hlen: denn so viel mal
als er ruft, so viele Jahre wird man noch leben. Man sagt, er soll neun Tage vor Mai
anfangen, zu rufen; — er kann dies aber nicht eher thun, als bis er ein Blatt vom
Kuckukskumst im Schnabel gehalten hat.

Wenn Jemand sagt: »Nun habe ich auch schon den Kuckuk gehdrtl« so lautet die
Antwort: »Na, dann kannst Du ja auch schon sterbent« Im Winter soll er sich in
einen Hawk (Habicht) verwandeln. Bei den verschiedensten Anldssen heifit es: »Das
mag der Kuckuk wissen!« / »Weill der Kuckuk, wie das zugehtl« / »Scheer’ Dich
zum Kuckuk!« / »Ich werd’ Dich gleich zum Kuckuk jagen!« / »Dich soll doch
gleich der Kuckuk holen!«

Volkstiimliches aus Ostpreulen

Alles, was wir wachend von Schmerz und Riihrung wissen, sagte Anton, ist doch nur
kalt zu nennen gegen jene Trinen, die wir in Trdumen vergieQen, gegen jenes Herz-
klopfen, das wir im Schlaf empfinden. Dann ist die letzte Hirte unseres Wesens zer-
schmolzen, und die ganze Seele flutet in den Wogen des Schmerzes. Im wachenden
Zustande bleiben immer noch einige Felsenklippen {ibrig, an denen die Flut sich
bricht. GewiB, fuhr Friedrich fort, sollten wir die Zustinde des Wachens und Schla-
fens mehr als Geschwister behandeln, wir wiirden dann klarer wachen und bewuBt-
voller und lichter trdumen. Suchen wir doch am Tage mit der Phantasie auf diesem
FuBe zu leben, und wie viel kénnten wir von ihr als Nachtwandlerin lernen, wenn
wir sie als solche mehr achteten und beachteten. So finden wir auch in der alten
Welt die Traume nicht so vernachlassigt, sondern aus ihren Ahndungen ging oft
durch den Glauben der Menschen eine glanzende Wirklichkeit hervor.

Wir trdumen ja auch nur die Natur, sagte Ernst, und mdchten diesen Traum aus-
deuten; auf dieselbe Weise entfernt und nahe ist uns die Schonheit, und so wahr-
sagen wir auch aus dem Heiligtum unsers Innern, wie aus einer Welt des Traumes
heraus. So kénnte man denn wohl, unterbrach Theodor, aus witziger Willkiir mit der
Wirklichkeit wie mit Triumen spielen, und die Geburten der Dunketheit als das
Rechte und Wahre anerkennen wollen. Tun denn so viele Menschen etwas anders?
fragte Wilibald. Und tun sie denn so gar unrecht? antwortete Ernst mit neuer Frage.
Wir geraten auf diesem Wege, sagte Emilie, in das Gebiet der Rétsel und Wunder.
Doch fiihrt uns vielleicht der Versuch, alles umkehren zu wollen, am Ende von selbst
wieder in das Gewdhnliche zurtick.

Ludwig Tieck, Phantasus, 1812-1816

Wenn man mir zugibt, daB das Sprechen aus dem Schlaf der Kinder gleichfalls dem
Kreis des Traumens angehort, so kann ich im folgenden einen der jiingsten Trdume
meiner Sammlung mitteilen. Mein jlingstes Mddchen, damals neunzehn Monate alt,
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William Blake, »The Gates of Paradise«, 1793
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hatte eines Morgens erbrochen und war darum den Tag {iber niichtern erhalten wor-
den. In der Nacht, die diesem Hungertag folgte, horte man sie erregt aus dem Schlaf
rufen: Anna Eeud, Er(d)beer, Hochbeer, Eier(s)peis, Papp. Ihren Namen gebrauchte
sie damals, um die Besitzergreifung auszudriicken; der Speisezettel umfalite wohl
alles, was ihr als begehrenswerte Mahlzeit erscheinen muBte; daf die Erdbeeren dar-
in in zwei Varietiten vorkamen, war eine Demonstration gegen die hdusliche
Sanititspolizei und hatte seinen Grund in dem von ihr wohl bemerkten Neben-
umstand, daR die Kinderfrau ihre Indisposition auf allzu reichlichen Erdbeergenuf
geschoben hatte; fiir dies ihr unbequeme Gutachten nahm sie also im Traume ihre

Revanche.
Sigmund Freud, Traumdeutung, 1900

Nun schwebt die Frau Nacht iiber die Biihne — schwarzes Schleppkleid mit Silber-
sternen gestickt, schwarzem Schleier — und spricht:
pie NAcHT  Ich bin die Nacht, vor der die Sonne flieht,
Wenn sie des Abends in die Tiefe zieht.
Mit schwarzem Schleier deck ich alles zu
Und wiege jung und alt in siile Ruh
Dort naht auch schon der Mond, mein Ehgemabhl,
Und senket nieder seinen blassen Strahl.
Der Mond erscheint und zieht oben vorbei.
Du teurer Mann, sei herzlich mir gegriifit,
Dein Licht die ernste Dunkelheit vers{iBt.
O leuchte mild mit deinem Trostesschein
In dieses Haus auf die zwei Kinder klein.
Sie schlummern sanft — vielleicht die letzte Nacht -
Weil sie der Menschenfresser streng bewacht!
Sags den Schutzengeln, die am Himmel schweben,
DaB sie beschiitzen dieser Armen Leben;
Und wem du sonst begegnest, lieber Mann,
Sags jedem noch, der etwa helfen kann.
Nun lebe wohl! Wir sehn uns wieder bald,
Ich wandle weiter durch den griinen Wald;
Erwarte mich beim ersten Morgenstrahl
Dort hinter jenen Bergen in dem Tal;
Dann haben wir den halben Erdenbogen
Auf unsrer Bahn stillwandernd wohl durchzogen
Und ruhn beisammen, bis die Vogelein
Zu singen heben an im Abendschein!
Der Vorhang félit langsam.
Franz Graf von Pocci, Hansel und Gretel oder der Menschenfresser, 1877
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erwiderte diese, »weilt du das noch nicht? Das ist ein béser Mann, der kommt zu
den Kindern, wenn sie nicht zu Bett gehen wollen, und wirft ihnen Hande voll Sand
in die Augen, daB sie blutig zum Kopf herausspringen, die wirft er dann in den Sack
und trégt sie in den Halbmond zur Atzung fiir seine Kinderchen; die sitzen dort im
Nest und haben krumme Schnibel, wie die Eulen, damit picken sie der unartigen
Menschenkindlein Augen auf.« — GraBlich malte sich nun im Innern mir das Bild des
grausamen Sandmanns aus; sowie es abends die Treppe heraufpolterte, zitterte ich
vor Angst und Entsetzen. Nichts als den unter Tranen hergestotterten Ruf: »Der
Sandmann! der Sandmann!« konnte die Mutter aus mir herausbringen. Ich lief vorauf
in das Schlafzimmer, und wohl die ganze Nacht {iber qudlte mich die flirchterliche
Erscheinung des Sandmanns.

E.T. A. Hoffmann, Der Sandmann, 1816

»Guten Abend!« sagte der Sandmann, Friedrich nickte und wandte das Bild des
UrgroBvaters gegen die Wand, damit es nicht, wie gestern, mitspreche. »Nun mufit
du mir Geschichten erzdhlen: von den fiinf griinen Erbsen, die in einer Schote wohn-
ten, und von dem HahnenfuB, der dem HiihnerfuBe den Hof machte, und von der
Stopfnadel, die so vornehm tat, daf3 sie sich einbildete, eine Nahnadel zu sein!«

yMan kann auch des Guten zuviel bekommen!« sagte der Sandmann. »Du weifit
wohl, daB ich dir am liebsten etwas zeige! Ich will dir meinen Bruder zeigen. Er heifst
auch Sandmann, aber er kommt zu niemand 6fter als einmal, und zu wem er kommt,
den nimmt er mit auf sein Pferd und erzihlt ihm Geschichten. Er kennt nur zwei; die
eine ist so auBerordentlich schén, dal niemand in der Welt sie sich denken kann,
und die andere ist so hiBlich und greulich — es ist gar nicht zu beschreiben!« Und
dann hob der Sandmann den kleinen Friedrich zum Fenster hinauf und sagte: »Da
wirst du meinen Bruder sehen, sie nennen ihn auch den Tod! Siehst du, er sieht gar
nicht so schlimm aus wie in den Bilderbiichern, wo er nur ein Knochengerippe ist!
Nein, das ist Silberstickerei, die er auf dem Kleide hat, die schonste Husarenuniform,
ein Mantel von schwarzem Samt fliegt hinten {iber das Pferd. Sieh, wie er im Galopp
reitetl

Friedrich sah, wie der andere Sandmann davonritt und junge wie alte Leute auf
sein Pferd nahm. Einige setzte er vorn, andere hinten auf, aber immer fragte er erst:
»Wie steht es mit dem Zeugnisbuch?« — »Gut!« sagten sie allesamt. »Ja, laBt mich
selbst sehen!« sagte er; und sie mufBten ihm das Buch zeigen; alle die, welche »Sehr
gut« und »Ausgezeichnetq hatten, kamen vorn auf das Pferd und bekamen die herrli-
che Geschichte zu horen; die nur »Ziemlich gut« und »MittelmaBig« hatten, mufiten
hinten auf und bekamen die greuliche Geschichte. Sie zitterten und weinten, sie
wollten vom Pferde springen und konnten es doch nicht, denn sie waren sogleich
daran festgewachsen. »Aber der Tod ist ja der prichtigste Sandmanni« sagte Frie-
drich. »Vor ihm ist mir nicht bange!« »Das soll auch nicht sein!« sagte der Sandmann.
»Sieh nur zu, daB du ein gutes Zeugnis hast!« »Ja, das ist lehrreich!« murmelte des

43



Ludwig Emil Grimm, »Sandménncheng, um 1820
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Ur : .
grloﬁvaters Bild. »Es hilft doch, wenn man seine Meinung sagt!« Und nun war es
Zufrieden,

Hans Christian Andersen, Der Sandmann, 1848

Der A=

seg bend See=gen: Des A=bends, wenn du zu Bet=te ge=hest, solt du dich

oh nen mit _dgm hei=li=gen Creu=tze, und sa=gen: Das walt GOtt + Va=ter +
1, und hei=li=ger + Geist, A=men.
a Ds;=auf denn kni':end o=der ste=hend den Glau=ben und Va=ter Un:.ser, W%lt
hir;lm_l}ilagst du dies Ge=bet=lein da=zu spre=chen: Ich dan=cke dir, mein
mich g.l—SCher Va:te"r, Qurch JE=sum Chri=stum dei=nen lie=ben Sohn, daf du
vore le=sen Tag gné=dig=lich be=hii=tet hast, und bit=te dich, du wol=lest mir
N =ge=ben alfle mei=ne Stin=de, wo ich un=recht ge=than ha=be, und mich diese

acht auch gnd=dig=lich be=hii=ten. Denn ich be=feh=le dir mein Leib und See=le,
un‘d al=les in dei=ne Hén=de, dein hei=li=ger En=gel sei mit mir, dal der bo=se
Feind kei=ne Macht an mir fin=de, A=men.

Und als=dann flugs und fré=lich ein=ge=schla=fen.

Jean Paul, Leben Fibels, 1811

Hoch iberm Horizont, groB, aber blaR, stand er am Himmel eines Traumes {iber den
St.raﬁen von Berlin. Es war noch hell. Die meinigen umgaben mich, ein wenig starr,
ng auf einer Daguerreotypie. Nur meine Schwester fehlte. yWo ist Dora?« hdrte ich
meine Mutter rufen. Der Mond, der voll am Himmel gestanden hatte, war plotzlich
tmmer schneller angewachsen. Naher und naher kommend, rif8 er den Planeten aus-
einander. Das Geldnder des eisernen Balkons, auf dem wir alle iber der StraBe Platz
genommen hatten, zerfiel in Stiicken, und die Leiber, die ihn bevolkert hatten,
bréckelten geschwind nach allen Seiten auseinander. Der Trichter, den der Mond im
Kpmmen bildete, sog alles in sich ein. Nichts konnte hoffen, unverwandelt durch ihn
hindurchzugehen. »Wenn es jetzt Schmerz gibt, gibt es keinen Gottg, hérte ich mich
erkennen, und sammelte zugleich, was ich hiniibernehmen wollte. Alles tat ich in
einen Vers. Er war mein Abschied. »O Stern und Blume, Geist und Kleid, Lieb, Leid
und Zeit und Ewigkeit!« Jedoch, indem ich diesen Worten mich anheimzugeben
suchte, war ich schon erwacht. Und nun erst schien das Grauen, mit dem eben der
Mond mich iiberzogen hatte, sich auf ewig, trostlos, bei mir einzunisten. Denn dies
Erwachen steckte nicht, wie andere, dem Traum sein Ziel, sondern verriet mir, dal es
ihm entgangen und das Regiment des Mondes, welches ich als Kind erfahren hatte,
fiir eine weitere Weltzeit gescheitert war.

Walter Benjamin, Der Mond, 1932/33
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D Engele hans Bett gemacht,
d Federn fliegen runtert
Alle Tage, da wachen sie,
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Wer hitt denn dann mein Kind bﬁ?}fgggnter Verfasser, D Engele ha
Schlaf, Kindlein, feste!
ir kriegen fremde Giste. _
ie Géiste, die da kommen drein,
das sing gje lieben Engelein.
Schlaf, Kindlein, festel

/
indlein, feste:
bekannter Verfasser, Schld), Kind,
Unbe

Fiinf Engele hapen gesungen,
Minf Engele kommen gesprungen.
a5 erste blsts Feuerle an,
a5 Zweite ste)ts Pfénnle dran,
as dritte schyjtg Teigle nein,
das Vierte tygt brav Zucker nein,
das fiinfre Sagt, §’ist angericht,

o ngele
j ich nicht! nter Verfasser, Finf Eng
Jetzt, mein Biible, brenn dich nicht! Unbekan

Ich wiy heint schiafen gehn,
ZWolt Engel gormn mit mir gehn,
nzy Ha'upten,

zZur Seiten,
ZWeen 7y FUBen,
ZWeen dje mich decken,
ZWeen die mich wecken,
ZWeen e mich wisen tsser, Zwolf Engel
ZU dep, himmlischen Paradiesen. Unbekannter Ve

Eir}st'Werd ich liegen im Nirgend paul Klee, Gedicht
bei ejne Ngel irgend.




Der Schutzengel: die Sympathie, wir brauchen ihn immerzu. Wir haben ihn als Kind,
SONSt wéren wir langst {iberfahren, wir wachsen damit auf, wir verlassen uns auf ihn
~ und dabei ist es nur ein Hauch, was uns schiitzt, was uns von dem Ungeheuerli-
chen trennt, von dem Rettungslosen, wo nichts mehr fiir dich zeugt, kein eignes
Wort, keine eigene Tat ...

Max Frisch, 7Tagebuch, 1946-1949

Sicher ist: Engel treten auf. Sie tun dies immer unvermutet und auch nur dort,
Wo das Auftauchen Fremder iiblich, also unauffallig ist. Da ihr Erscheinen sowieso
_uberraschend geschieht, kommt es offenbar vor allem auf Bedingungen an, die
ihnen ein schnelles Verschwinden ermoglichen, so dall der plétzlich aufmerksam
Gewordene im Moment des Erkennens schon wieder allein dasteht. Keinem ist ein
Bote jemals im eigenen Zuhause erschienen. Stralen, Plitze mit ihren gleichmaBig
zufélligen Menschenansammlungen sind natiirlich die geeignetste Umgebung, einen
Engel zu treffen; die Begegnungen finden aber auch in Treppenhiusern, Hotelhal-
lin, Offentlichen Verkehrsmitteln, Parks und geschlossenen Versammlungsrdumen
statt.

Dorothea Dieckmann, Wie Engel erscheinen, 1994

Die Engeln, diese Pagl der géttlichen Majestit, seynd nach Lehr der hocherleuchten
Scribenten in 9 Chér ausgetheilt, und zwar in einer unzahlbaren Menge und Anzahl.
In dem alleruntersten Chor, schreibet Spargiati, seynd 8,400,000,000,000. In dem
andern Chor der Erzengel seynd zehenmal mehrer, welches forthin zu verstehen, als
in dem ersten, nemlichen 84,000,000,000,000. Im dritten Chor, der Fiirstenthiimer
genannt, seynd 840,000,000,000,000. In dem vierten Chor, der Potestaten, seynd
8,400,000,000,000,000. In dem fiinften Chor seynd auch wiederum zehenmal
mehrer als zuvor, nemlichen 84,000,000,000,000,000. In dem sechsten Chor,
der Dominationen oder Herrschungen genannt, seynd wieder zehenmal mehr als
oben, nemlichen 840,000,000,000,000,000. In dem siebenten Chor seynd auch
zehenmal mehrer, als in dem vorigen, das ist, 8,400,000,000,000,000,000. In dem
achten Chor, der Cherubinen, seynd mehrmal zehenmal mehrer, nemlichen
84,000,000,000,000,000,000. In dem neunten Chor, der Seraphinen, seynd
840,000,000,000,000,000,000. Seynd also die Engel insgesamt in besagten 9
Chéren 933,333,332,400,000,000,000.
Abraham a Santa Clara, Von der Menge der heiligen Engel und vom
Jiingsten Gericht, 1686-1695

Der franzosische Irrenarzt Pinel berichtet folgenden Fall der Heilung eines Melan-
cholischen durch eine fingierte Engelserscheinung:

»Ein Freund des Kranken trat in der Nacht als Engel verkleidet mit einer brennen-
den Fackel in der einen und einem Schwert in der anderen Hand ins Zimmer. Der
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erdffneterilge1 SChlug den Vorhang des Bettes auseinander, weckte den Ifr;rtllléh diese
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die Gesundheii Olg gekront; die veréngstigte Seele gewann ihre Ruhe un .

ZUI‘UCK,« L, iaue, 181
Philippe Pinel, Encyclopédie méthodigits
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Doch na ; n u_m ihn tanzen. Er schiof die Augen. Da wur@e es .dun kn-échelchen
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in die
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Schiedsrichter (ein Erzengel) sogleich ab: wegen unfairer Kampfesweise. Das Wetter
Wa_r herrlich. Etwas Sonne und kein Wind. Ein richtiges FuBBballwetter. Seit dieser
Zeit hat niemand mehr den armen kleinen Buben auf einem irdischen FuRballplatze
gesehen,

Odoén von Horvath, Legende vom FuBSballplatz

»Jedesmal, wenn ein gutes Kind stirbt, kommt ein Engel Gottes auf die Erde nieder,
nimmt das tote Kind in seine Arme, breitet die groBen, weien Fliigel aus, fliegt tiber-
all dorthin, wo das Kind gern gewesen ist, und pfliickt eine ganze Handvoll Blumen,
die er zu Gott hinauftragt, wo sie noch schéner bliihen als auf Erden. Der liebe Gott
drlickt alle Blumen an sein Herz, aber die Blume, die ihm am liebsten ist, der gibt er
einen Kufl, und dann erhilt sie eine Stimme und kann in der groBen Gliickseligkeit
mitsingen.« Seht, all dies erzahlte mir ein Engel Gottes, als er gerade ein totes Kind
zum Himmel hinauftrug, und das Kind hérte es wie im Traum; und sie flogen tiberall
dorthin im Hause, wo das Kleine gespielt hatte, und sie kamen durch Gérten mit
herrlichen Blumen.

Hans Christian Andersen, Der Engel

Es erscheinen dem Hannele im Fiebertraum: Der Maurer Mattern, ihr Vater. Eine
Frauengestalt, ihre verstorbene Mutter. Drei lichte Engel. Ein groBer schwarzer
Engel. Die Diakonissin. Der Dorfschneider. Gottwald und seine Schulkinder. Die
Armenhéusler Pleschke, Hanke und andere. Seidel. Vier weiligekleidete Jiinglinge.
Ein Fremder. Viele kleine und grofe lichte Engel. Leidtragende, Frauen usw.

Gerhart Hauptmann, Hanneles Himmelfahrt, 1893

HANNELE ISt es schon, wo du bist?

FRAUENGESTALT ~ Weite, weite Auen, bewahrt vor dem Winde, geborgen vor Sturm
und Hagelwettern in Gottes Hut.

HANNELE  Ruhst du aus, wenn du miide bist?

FRAUENGESTALT ~ Ja.

HaNNeLE  Hast du Speise zu essen, wenn’s dich hungert?

FRAUENGESTALT  Ich stille meinen Hunger mit Friichten und Fleisch. Mich diirstet,
und ich trinke goldnen Wein. Sie weicht zurrick.

Hanniele  Gehst du fort, Mutter?

FRAUENGESTALT  Gott ruft,

HaNNeLE  Ruft Gott laut?

FRAUENGESTALT  Gott ruft laut nach mir.

HANNELE  Das ganze Herz ist mir verbrannt, Mutter!

FRAUENGESTALT — Gott wird es mit Rosen und Lilien kiihlen.

Hannere  Wird Gott mich erlosen?

FraUENGESTALT  Kennst du die Blume, die ich in der Hand hab'?
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FRAUENGESTALT legt Sie in Hanneles Hand DU

lebe wohl!

#anNNELE  Mutterchen, bleibe bei mir!

FRAUENGESTALT weicht zurtick Uber ein k

leines

{iber ein kleines, so wirst du mich sehn.

uaNNELE  Lch flirchte mich.
FRAUENGESTALT weicht weiter zuric
vom Winde geschieht, sO W1

uanneLe  Geh nicht fort!
FRAUENGESTALT
Es wird nun wiederumn al
stimmen gesungen di
Schlaf, Kindchen, feste,

Jetzt erfillt mit einem Schlage ein 80
iten, schone, geﬂz’igelte Jingling o 21 i
des von Notenblatter’, el 520

lichte Engelsgesta

K&pfen, welche den Schiuf3 des Lie
n. Weder die Diakonissin

unterhingen, absinge

Die Giste, die jetzt kommen seif,

Schlaf Kindchen, schlaf!

HANNELE dffnet die Augen,
Engel? Mit wachsendem
zweifelsfrei Enge
Kleine Pause. Die Engel sp
ERSTER ENGEL Auf jenen Hil
wehende Griin i
JWEITER ENGEL ~ Das golden

stillen; / die Milch der weidenden Rin

DRITTER ENGEL Die Blumen

voll Purpur und himmlischer

Kleine Pause.
ERSTER ENGEL ~ WIr bringen

haben auf unsern Federn /
ZWEITER ENGEL

lings; /es blithet von unsern Lippen
DRITTER ENGEL  ES leuchtet von unsern

plitzen im Grund unsrer Augen / die
Gerhart Hauptmani, Hanne

V(Pr einem groRen Walde lebte
Kind, das war ein Midchen un

50

Des Himmels Kinder sind wie

Wir fithren am Saum u

& Wie dem
ird Gott deine Qué

Iméhlich dunkel. D

e zwelite Strophe des
/ es kommen fremde G

ldgriner

/ das sind die

starrt yerzuck
Erstaunern, hervorbr

1t Im jubel[iberschwang Enge

rechen nui, nachein
geln die Sonne, / sie

i ht.
die blauen Blitze def ‘N ‘ g
abei hort man V Jieblichen Mf A
Kindchem sC

t die Engelsgestal[en Zn
e

tord
als Gottes Pl

sollst sie pehalten,

A
wirst du mich nicht seher, und

I3
weilen Schneestaub auf den Bete

ler verfolgen:

Liedes ySchlaf,

inge Mt

noch die Frau;n
Jieben Engelein- /

und sagt ersta®
mc:’:.
ochender Freuds aber noch

1

ander; folgenac- ¢
hat dir ihr Gold npicht

des qurMusik
gegeben; /&

:ch fiir dich nicht epreitet. .
r dic g Hunger it

n den Télern, / es hat sich f

und Bliiten der Erde,

ein erstes GriiBen /
ein erstes Hauche

Fiien / d
Zinnen der

Blaue, / dir sjumten sie ni

n von Gliick.
nsrer Kleider / ein ers
/ die erste Rote des Tags.

ein Holzhacker mit seiner Frau und seinem einzigeh
d drei Jahr alt. Sie waren aber so arm, daf sie 1!

/ dir wollt’ es den

/ gesogen v
cht deinett Weg.

f LW
durch Finsternisse getragen; /

tes Duften des Frits

er griine Schein unsrer Heimati / &

ewigen Stadt. B
Jes Himmelfahrt. 1892

icht






mehr das tigliche Brot hatten und nicht wufiten, was sie ihm sollten zu essen geben.
Da ging der Holzhacker voller Sorgen hinaus in den Wald an seine Arbeit, und wie er
da Holz hackte, stand auf einmal eine schéne, groBe Frau vor ihm, die hatte eine Kro-
ne von leuchtenden Sternen auf dem Haupt und sprach zu ihm: »ich bin die Jungfrau
Maria, die Mutter des Christkindleins, bring mir dein Kind, ich will es mit mir neh-
men, seine Mutter sein und fiir es sorgen.« Der Helzhacker gehorchte und holte sein
Kind und gab es der Jungfrau Maria, die nahm es mit sich hinauf in den Himmel. Da
ging es ihm wohl, es af bloB Zuckerbrot und trank stie Milch, und seine Kleider

waren von Gold, und die Englein spielten mit ihm.
Jacob und Wilhelm Grimm, Marienkind, 1812/1857

Da hérte ich Tarmina draufen im Garten nach meinen Schwestern rufen. Ich lief
zum Fenster, sah Tarmina, mit emporgewandtem Gesicht, zwischen den Rhododen-
dronbiischen, Tarmina Nebeltau, in ihrem rosafarbenen Kleid, mit der seidenen
Schleife im Haar. Ich lief hinunter, auch Margit und Irene kamen, wir flatterten im
Garten urmnher, zur Schaukel, zur Sandkiste, zum Graben, wir driickten das hohe
Gras der Wiese zu Laufgingen nieder, versteckten uns voreinander, suchten einander.
Dann in den Wald, zu den Hexen, den Irrlichtern. Liefen tiber den weichen, federn-
den Nadelteppich, blickten in den hohlen Stamm in dem die Eule wohnte, stGberten
die Kaninchen im Moos auf, jagten den Libellen am Teich nach, horten aus den Bau-
men den Kuckuck rufen, wieviel Jahre wir noch zu leben hatten. Fand im Gras die
blau-weiBe Feder des Hahers, gab sie Tarmina, sie strich sich damit tiber die geschlos-
senen Augenlider. Auf einer Lichtung sah ich Tarmina mit Margit tanzen, [rene rief
nach ihnen und sie eilten ihr nach, die Zweige, die sie im Lauf gestreift hatten, schau-
kelten noch, ihre Schritte entfernten sich im raschelnden Laub. Diese Lichtung, die
man auf einem Graspfad erreicht, liegt da in schimmernder Eindringlichkeit, ein mil-
chig blaues Licht schwebt tiber dem griinen griinen Gras, das von den Fiifen der

Tanzenden niedergetreten ist.
Peter Weiss, Abschied von den Eltern, 1961
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Drittes Bild

Hexe

Die Alte hatte sich nur so freundlich angestellt, sie war aber eine bdse Hexe, die den
Kindern auflauerte, und hatte das Brothduslein blofl gebaut, um sie herbeizulocken.
Wenn eins in ihre Gewalt kam, so machte sie es tot, kochte es und af es, und das
war ihr ein Festtag. Die Hexen haben rote Augen und kdnnen nicht weit sehen, aber
sie haben eine feine Witterung, wie die Tiere, und merken’s, wenn Menschen heran-
kommen. Als Hinsel und Gretel in ihre Nihe kamen, da lachte sie boshaft und
sprach hohnisch: »Die habe ich, die sollen mir nicht wieder entwischen.« Friihmor-
gens, ehe die Kinder erwacht waren, stand sie schon auf, und als sie beide so lieblich
ruhen sah, mit den vollen roten Backen, so murmelte sie vor sich hin: »Das wird ein
guter Bissen werden.« Da packte sie Hansel mit ihrer diirren Hand und trug ihn in
einen kleinen Stall und sperrte ihn mit einer Gittert{ire ein; er mochte schreien, wie
er wollte, es half ihm nichts. Dann ging sie zur Gretel, riittelte sie wach und rief:
»Steh auf, Faulenzerin, trag Wasser und koch deinem Bruder etwas Gutes, der sitzt
draufien im Stall und soll fett werden. Wenn er fett ist, so will ich ihn essen.« Gretel
fing an, bitterlich zu weinen, aber es war alles vergeblich, sie muflte tun, was die

bose Hexe verlangte.
Jacob und Wilhelm Grimm, Hénsel und Gretel, 1812/1857

Es hatte aber mit der Alten ein gar schlimmes Bewenden. Sie war eine b&se und gar-
stige Hexe, welche die Kinder fraB, die sie durch ihr Brot- und Kuchenhéuslein an-
lockte, nachdem sie sie erst recht fett gefiittert. Dies hatte sie auch mit Hénsel und
Gretel im Sinne. In aller Frithe stand die Alte schon vor dem Bette der noch siiff schla-
fenden Kinder, freute sich {iber ihren Fang, ri Hénsel aus dem Bette, und trug ihn
nach dem eng vergitterten Génsestall, verstopfte ihm auch, damit er nicht schreie,
den Mund. Dann weckte sie die arme Gretel mit Heftigkeit und schrie sie mit rauher
Stimme an: »Steh auf, faule Dirne! Dein Bruder steckt im Stall, wir miissen ihm ein
gutes Essen kochen, auf daB er fett wird, und fiir mich einen guten Braten gibt!«

Da erschrak die Gretel zum Tode, weinte und schrie, half aber nichts, sie mufte
gehorchen und aufstehn, Essen kochen helfen, und durfte es selbst nach dem Stalle
tragen, und mit ihrem eingesperrten Bruder weinen. Sie selbst ward von der Hexe
gar gering gehalten. Das dauerte so eine Zeit, wahrend welcher die Alte 6fters nach
dem Stalle schlich und Hinsel befahl, einen Finger durch das Gitter zu stecken,
damit sie fiihle, ob er fett werde. Hénsel aber steckte immer ein d{irres Knéchelchen
heraus, und sie verwunderte sich, dal der Junge trotz dem guten Essen so mager
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blieb. Endlich war sie das miide und sprach zur Gretel: »Kurz und gut, heute wird er
gebraten«, und machte ein méchtiges Feuer in den Backofen, der neben dem Haus-
chen stand, da schob sie hernach Brot hinein, damit sie frischbackenes zum Braten
habe. Das Gretel wufite seines Herzens keinen Rat, und endlich hieB ihm die alte
Hexe sich auf die Schiebeschaufel zu setzen und in den Backofen zu lugen, die Alte
wollte sie nur ein bissel in den Ofen schieben, damit die Gretel sehe, ob das Brot
braun sei, eigentlich aber wollte sie das arme Magdlein gleich zuerst darin braten.
Ludwig Bechstein, Hénsel und Gretel, 1845

Dritter Auftritt. Vor dem Knusperhiduschen. Es ist heller Tag geworden. Hinsel und
Grethel kommen umherspihend. Hier mufl das Héuschen sein, sagt Hénsel, aus die-
ser Gegend sah ich aus der Ferne den Rauch aufsteigen ~ ach, da ist es ja! Sie bewun-
dern nun Beide das k&stliche Knusperhduschen, gehn erst schiichtern heran und las-
sen sichs dann gut schmecken von den leckern Sachen des Hauschens. Pltzlich
ertént aus dem Innern des Hiuschens eine heisere Stimme: Knusper, knusper kndu-
schen, wer knuspert mir am Hiuschen? Die Kinder sind guter Dinge und antworten
frisch und fréhlich: Der Wind, der Wind — das himmlische Kind! und essen munter
weiter. Da geht die Thiir des Hauschens auf, und die alte Hexe tritt, von den Kindern
unbemerkt, aus demselben heraus und geht leise auf die Kinder zu. {...| Sich verstoh-
len heranschleichend, wirft sie dem ahnungslosen Hénsel einen Strick um den Hals
und fangt dann an zu kichern. Erschrocken blicken die Kinder sich um: Wer bist du,
sagt Hansel entsetzt, 1aB mich los! Ich bin Rosina Leckermaul, eine Menschenfreun-
din, und besonders habe ich die Kinder so lieb, zum Aufessen lieb. Hihihi, was seid
inr fiir ein paar leckere Teufelsbritchen! Kommt mit mir in mein Hauslein, ihr sollts
gut bei mir haben, siiBe Milch, Chokolade, Reisbrei und Kuchen vollauf, auf daB ihr
euch kugelrund satt eRt! Nein, sagt Grethel, ich geh nicht mit dir, du haBliche Frau,
ich traue dir nicht. LaR meinen Bruder los — was hast du mit ihm vor? Ach was sind
das fiir thorichte Kinder, kichert die Alte, ich meins doch so gut mit euch. Ich will
euch so fiittern und nudeln bis ihr schon fett seid, und dann will ich euch schlachten
und braten. Was? schreien die Kinder, du willst uns schlachten und braten? Willst du
uns denn fressen? Ei freilich will ich das, ihr herzigen zuckerstiien Piippchen! Komm
Grethelchen, erst machen wir dein Briiderchen fett; wir wollen ihn mit Rosinen und
Mandeln fiittern, das gibt die feinste Mastung, Erst gibts dann Pfeffer, nachher einige
feine Coteletten, und zuletzt einen delikaten Miirbebraten. Er soll im Backofen
gebacken werden, dann wird er schén knusperig, hihihi! Die Kinder schreien auf vor
Entsetzen. Dann fragt Grethel: Aber sage mir, was willst du garstige Hexe denn mit
mir machen? Ach, dich brate ich am Spie, kichert die Alte, und nachher gibt’s ne fei-
ne Wursterei! Damit Gffnet sie eine Gitterthiir und schiebt Hénsel hinein. Sie redet
ihm zu, er solle nur tiichtig essen, damit er nur rasch fett wire; das Wasser 1duft mir
schon im Méulchen zusammen, kichert sie vergniigt, dann trégt sie Grethel auf, den
Hof fein zu kehren und geht dann ins Haus. Wie sie allein sind, beruhigt Hénsel das
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schluchzende Schwesterlein, sie solle nur schlau sein und so thun, als ob sie sich in
Alles fiige; die Hexe sei sehr dumm, das habe er schon gemerkt; sie solle vorsichtig
auf Alles achten, was die Hexe thite. Grethel trocknet ihre Thrénen und gibt sich an
die Arbeit. Dann wird sie von der Alten zum Tischdecken herein gerufen, sie solle
aber die Knochentellerchen ja nicht vergessen. Grethel geht hinein, die Hexe sieht
nach Hinsel und findet zu ihrer Freude den Futternapf schon leer, da Hénsel heim-
lich Alles versteckt hat. Er stellt sich schlafend. Die Alte halt ein Selbstgesprdch, in
welchem sie verrit, daB Grethel zuerst dran soll, und daB sie sie gleich in den
Backofen schieben will. Sie offnet die Backofenthiire und riecht hinein; hm, sagt sie,
das Brod ist gleich gahr, wir kénnen voran machen, das Feuer brennt auch gut. Sie
schiebt noch ein paar Stiicke Holz unter und reibt sich schmunzelnd die Hénde.
Dann wird sie so vergniigt, dab sie den Besen ergreift und auf dem Besenstiel ausge-
lassen um das Hiuschen herumreitet, dabei ein Hexenlied singend. Grethel steht am
Fensterchen und lauscht. Wie die Alte ausgetobt hat, geht sie zu Hansel, weckt ihn
und sagt, er solle mal einen Finger durch das Gitter stecken, ob er nicht schon ein
bischen fetter geworden wire. Hénsel streckt ein Stickchen heraus, die Alte schiit-
telt betriibt den Kopf und ruft Grethel zu, sie solle noch eine Schiirze voll Rosinen
und Mandeln herbringen. Grethel thuts, die Hexe reichts Hinsel zu und bittet dann
Grethel, sie solle doch eben einmal in den Backofen steigen und nachsehn, ob das
Brot noch nicht braun wire. Grethel schickt sich scheinbar dazu an, sagt dann aber,
sie wisse nicht recht, wie sies machen misse, die Alte mocht es ihr doch zeigen. Die
Hexe thut dies ahnungslos, aber kaum hat sie den Kopf drin, patsch, gibt ihr Grethel
einen derben StoR von hinten, und hast du nicht gesehn, schwabbs, schidgt sie die
Thiire zu. Da muf nun die Alte statt ihrer brutzeln und braten. Grethel befreit nun
schnell ihren Bruder, und sie springen frohlich umbher. Zuletzt fallen ihnen die armen
Eltern ein, die zu Hause darben miissen, wahrend sie alles im UberfluB besitzen. Wie
sie noch dariiber reden, kommen die Eltern, die {iberall nach ihnen gesucht haben,
heran, und sie fallen sich voller Jubel in die Arme. Ende.

Adelheid Wette, Inhaitsangabe zum Liederspiel »Hénsel und Grethel, 1890

Ein Holzmacher hatte zwei Kinder, einen Sohn und eine Tochter, die beide noch sehr
jung waren. Als er einst in den Wald gieng, baten ihn die Kinder, sie mitzunehmen.
Er that das um so lieber, weil er bei dieser Gelegenheit sie los zu werden hoffte; denn
er hatte wenig zu beissen und zu brechen und konnte sie nur sehr mithsam
erndhren. Im Walde angekommen steckte er sie in einen Sack und hieng diesen an
¢inem Baume auf, an einen andern Baum, der nicht allzuweit entfernt war, héngte er
€in Stiick Holz. Zu den Kindern aber sagte er: »Ihr werdet mich wol hacken héren.
grhaltet euch ruhig; wenn ich mit der Arbeit fertig bin, will ich’s euch sagen.« Mit
d1esep Worten entfernte er sich und iberliess die Kinderchen ihrem Schicksale.
Die Kieinen, die von dem ungewohnten Wege sehr ermiidet waren, schliefen in
dem Sacke bald ein. Als sie aber erwachten und das Holzstiick, welches vom Winde
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?el?rtlc?c% kIlTe;tbdeWegt ward, an den BaL.l.m' anschlagen hérten, so meinten sie, der Vater
te, - denn o gm Holzmachen befchaftlgt. Als es ihnen aber endlich zu lange dauer-
K O,nnte iod Sh cgann SChpn zu dammern — sah der Knabe oben zum Sacke hinaus,
dem Sa]ck 0; ringsum mgmanden erblicken. Die armen Kinder stiegen deshalb aus
jenem Plet €raus und giengen auf den Ort zu, woher der Schall kam. Da sie an
sahor. Wa ze mghts anderes fapden, als das Stiick Holz, den Vater aber nirgends
b » Wussten sie nicht, was sie beginnen sollten, und weinten bitterlich. Endlich

er sPrach der Knabe: »Ich werde auf einen Baum steigen, vielleicht nehme ich in
der Néhe ein Licht wahr.« Er stieg auf einen Baum und bemerkte in nicht allzu gros-
Ser Entfernung ein Licht. Sie glengen darauf los und kamen zu einem Pfefferkuchen-
hduschen. Der Hunger plagte sie. Darum krochen sie auf das Dach des Héuschens
und assen fleissig. Noch nicht lange hatten sie gegessen, da kam eine alte Hexe her-
aus und sprach: »Wer kritzt, wer kratzt an meinemn Haus? / Ich reiss’ ihm Lung’ und
Leber 'raus.«

Erschrocken hérten die Kinder auf zu essen, das Midchen aber schrie wie eine
Kat.ze: »Miau, miaul« Da entfernte sich die Alte mit den Worten: »Wanns duus best,
mai Katzla, do friis witt'ri« und die Kinder assen wieder weiter. Es dauerte aber nicht
lange, so kam die Hexe wieder heraus und sprach abermals: »Wer kritzt, wer kratzt
an meinem Haus? / Ich reiss’ ihm Lung’ und Leber 'raus.«

Das nachgeahmte Katzengeschrei beschwichtigte sie nochmals. Bald aber trat sie
zum drittenmale heraus, sah sich genau um und bemerkte die Kinder. »Kommt
'rein!« sprach sie zu ihnen, »ich werde euch zu essen geben.« Die Kinder giengen
willig mit ihr in's Haus. Dort sperrte sie dieselben in die Hiihnersteige ein und gab
ihnen Semmelmilch zu essen. Als einige Wochen verstrichen und die Kinder von die-
ser ihrer tdglichen Nahrung recht fett geworden waren, machte sie im Backofen ein
tlichtig Feuer an und sprach zu ihnen: yKommt, Kinder, wir wollen sehen, wie das
Kuchenschieben geht.« Zuerst wollte sie den Knaben in den Ofen schieben, der aber
war pfiffig und bat die Hexe, sie mécht’ ihm doch einmal zeigen, wie man das
mache. Sie setzte sich nun ohne Arg auf die »Schosse«, der Knabe aber war schnell
bei der Hand, schob sie in den Ofen hinein und lehnte denselben hinter ihr zu. Nun
entflohen die Kinderchen eiligst, nachdem der Knabe einen Spiegel, eine Biirste und
einen Schwamm zu sich gesteckt hatte.

Noch nicht weit vom Hauschen entfernt merkten sie, dass ihnen die Alte nach-
setzte. Sofort warf der Knabe den Spiegel weg und sprach: »So wolit’ ich doch, es
wdre hinter uns so glatt wie ein Spiegel.« Kaum hatte er diese Worte gesprochen, so
lag eine spiegelglatte Fliche hinter ihnen, und die Hexe fiel einmal {iber’s andermal
hin, kam aber doch immer niher und niher an sie heran. Nun warf der Knabe die
Biirste hinter sich, indem er dabei die Worte sprach: »Ich wollt’, es wire hinter uns
ein Wald, so dicht wie eine Biirste.« In dem Walde, der sich sofort erhob, kamen sie
der Hexe wieder ein gutes Stlick zuvor; doch in Kurzem war sie wieder hart hinter
ihnen. Endlich warf er auch den Schwamm weg und wiinschte, dass er ein Teich
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werde und seine Schwester eine Ente in demselben. Als gleich darauf dfe He);ii;l
dem Teiche kam, hitte sie am liebsten die Ente gefangen; diese aber S.Ciz; und
immer in der Mitte herum. Deshalb legte sich die Alte an den Rand des Te%c. 1 aus-
schliirfte das Wasser in vollen Ziigen, in der Meinung, sie kénne so den elcnd o
leeren und dann die Ente ergreifen. Sie trank aber so lange, bis sie zerplatzte, E dert
Leib wie Pech auseinander floss. Jetzt waren die Kinder frei und giengen unge in

ihres Weges. 1867

Schiesisches Marchen, Das Plefferkuchenfals
lon-

Endlich miiBte die Hexe, soll sie dramatisch wirken, entweder sehr d?:rlfa(f {)Sz der

hexe), zierlich graziés, im Sinne einer 7Zuckerkuchenhexe gegeben W'erer Ma-r}.nsper‘

aber sehr drastisch, derb-komisch auftragen, was ohne Indezenz nur €ill

o

son moglich sein diirfte. .
4 ner yHéinsel und Gretele-Auffihruns
Hermann Wette, Notiz nach einer ». i, 504

i ieri aber auch
ube, dass es eine schwierige,
- n Pathos

d dabei mit einem gewisse

Wie gefillt Dir die Frau »Rosina«? ich gl
ime« ins Weibliche

dankbare Partie ist, sie muBl sehr komisch un
gegeben werden. Stimmlage ist ungefshr die der Ortud, der »M

ibersetzt. 1893
Engelbert Humperdinck, An Hermann Levi, 18. September

Frau W. (Anm.: Cosima Wagner) »entziickt« iiber Hénsel und Gretel hat gestern

abend hochst eigenfiibig den Knusperwalzer getanzt. 93
Engelbert Humperdinck, An Hermann Wette, 7. August 18

Es fehlt noch an einer rechten Einfiihrung der Hexe. Ich dach'te sie mir so: bei
skomm knuspern wir¢ sind die Beiden vorsichtig herangeschhchgn und Haé’lse
bricht ein kleines Stiick ab. In demselben Augenblicke ertont die Stimme aus dem

Innern und Hansel 148t das Stiick zu Boden fallen, fasst sich aber und antwortgt:
ehr lecker ist, gibt

sDer Wind« etc. Er hebt das Stiick wieder auf und findet, dass €s s

auch Gretel, die ihn begehrlich ansieht, ein Brokchen davon mit (»da hast du auch
was«! Vgl. Adam und Eva!). Etwas beherzter bricht er wieder ein Stiick ap und
macht diesmal ein groBes Loch in die Wand, gleichzeitig ertont wieder die Stlmme,
wodurch sich Hansel jedoch nicht aus der Fassung bringen ldsst. Wihrend die Beiden
unter Scherzreden das zweite gréRere Stiick zum teil verzehren, zum teil im Wamm-
schen unterbringen, kommt die Hexe heran etc. etc. Auf diese Weise ist es natlirlich,
dass dem Hénsel als dem Hauptiibeltiter die Schlinge umgeworfen wird. Versuche es
einmal auf diese Weise zu dialogisiren, aber kurz gehalten, da bei dem Walzer vorher

genug Worte gemacht wurden.
Engelbert Humperdinck, An Adelheid Wette, 6. Juli 1891
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Alfred Kubin, »Hexeq, um 1925
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Sehr gut wire es, wenn die Hexe nach der Idee der Frau Wagner ausgefiihrt wiirde.
In Dessau erscheint sie zuerst als alte Frau (vgl. Titelbild des Klavierauszuges!), die
bei den Worten: »Ich bin Rosina Leckermaul« ihr graues Gewand abwirft und als
schone verflihrerische Zauberin dasteht. Beim Besenritt (»Hurr hopp, hopp, hopp«)
verdunkelt sich der Himmel wie bei einem Gewitter und man sieht sie wahrend des
Orchesternachspieles, grell von zuckenden Blitzen beleuchtet, wieder als altes Weib
auf dem besen am llstenstein vorbei durch die Luft in einem Bogen auf die andere
Seite reiten, wo sie bei der Stelle »Br! Besen hu!« aus der Kulisse heraustritt, in dem
gleichzeitig das Ungewitter wieder aufhdrt. Selbstverstdndlich wird die durch die
Luft reitende Hexe durch jemand anderes dargestellt.

Engelbert Humperdinck, An Withelm Jahn, 7. Dezember 1894

Es waren einmal zwei arme Geschwister, ein Knabe und ein Midchen, das Mddchen
hie Margarete, der Knabe hief Hans. Ihre Eltern waren gestorben, hatten ihnen
auch gar kein Eigentum hinterlassen, daher sie ausgehen mufiten, um durch Betteln
sich fortzubringen. Zur Arbeit waren beide noch zu schwach und klein; denn Hén-
schen zéhlte erst zwolf Jahre, und Gretchen war noch jiinger. Des Abends gingen sie
vors erste beste Haus, klopften an und baten um ein Nachtquartier, und vielmal
waren sie schon von guten mildtatigen Menschen aufgenommen, gespeiset und
getrdnket worden; auch hatte mancher und manche Barmherzige ihnen ein Klei-
dungsstiickchen zugeworfen.

So kamen sie einmal des Abends vor ein Hduschen, welches einzeln stand; da
klopften sie ans Fenster, und als gleich darauf eine alte Frau heraussah, fragten sie
diese, ob sie hier nicht {iber Nacht bleiben diirften. Die Antwort war: »Meinetwegen,
kommt nur herein!« Aber wie sie eintraten, sprach die Frau: »Ich will euch wohl
{iber Nacht behalten, aber wenn es mein Mann gewahr wird, so seid ihr verloren;
denn er iset gern einen jungen Menschenbraten, daher er alle Kinder schlachtet, die
ihm vor die Hand kommen!« Da wurde den Kindern sehr angst; doch konnten sie
nunmehr nicht weiter, es war schon ganz dunkle Nacht geworden. So liellen sie sich
gutwillig von der Frau in ein FaR verstecken und verhielten sich ruhig. Einschiafen
konnten sie aber lange nicht, zumal da sie nach einer Stunde die schweren Tritte
eines Mannes vernahmen, der wahrscheinlich der Menschenfresser war. Des wurden
sie bald gewil3, denn jetzt fing er an, mit briillender Stimme auf seine Frau zu zan-
ken, daB sie keinen Menschenbraten fiir ihn zugerichtet. Am Morgen verliel§ er das
Haus wieder und tappte so laut, daf§ die Kinder, die endlich doch eingeschlummert
waren, dariiber erwachten.

Ludwig Bechstein, Der goldene Rehbock, 1845

Es war einmal ein Forster, der ging in den Wald auf die Jagd, und wie er in den Wald
kam, horte er schreien, als ob’s ein kleines Kind wire. Er ging dem Schreien nach
und kam endlich zu einem hohen Baum, und oben darauf sal} ein kleines Kind. Es
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war aber die Mutter mit dem Kinde unter dem Baum eingeschlafen, und ein Raub-
vogel hatte das Kind in ihrem Schofle gesehen: da war er hinzugeflogen, hatte es mit
seinem Schnabel weggenommen und auf den hohen Baum gesetzt.

Der Forster stieg hinauf, holte das Kind herunter und dachte: »Du willst das Kind
mit nach Haus nehmen und mit deinem Lenchen zusammen aufziehn.« Er brachte es
also heim, und die zwei Kinder wuchsen miteinander auf. Das aber, das auf dem
Baum gefunden worden war, und weil es ein Vogel weggetragen hatte, wurde Funde-
vogel geheiBen. Fundevogel und Lenchen hatten sich so lieb, nein so lieb, daf wenn
eins das andere nicht sah, ward es traurig.

Der Férster hatte aber eine alte Kochin, die nahm eines Abends zwei Eimer und
fing an, Wasser zu schleppen, und ging nicht einmal, sondern vielemal hinaus an den
Brunnen. Lenchen sah es und sprach: »Hér einmal, alte Sanne, was tragst du denn so
viel Wasser zu?« »Wenn du’s keinem Menschen wiedersagen willst, so will ich dir’s
wohl sagen.« Da sagte Lenchen, nein, sie wollte es keinem Menschen wiedersagen,
so sprach die Kochin: »Morgen frith, wenn der Férster auf die Jagd ist, da koch ich
das Wasser, und wenn’s im Kessel siedet, werfe ich den Fundevogel 'nein und will
ihn darin kochen.«

Jacob und Wilhelm Grimm, Fundevogel, 1812/1857

Es war einmal ein kleines Midchen, das war eigensinnig und vorwitzig, und wenn
ihm seine Eltern etwas sagten, so gehorchte es nicht; wie konnte es dem gut gehen?
Eines Tages sagte es zu seinen Eltern: »Ich habe so viel von der Frau Trude gehort,
ich will einmal zu ihr hingehen: die Leute sagen, es sehe so wunderlich bei ihr
aus, und erzihlen, es seien so seltsame Dinge in ihrem Hause, da bin ich ganz neu-
gierig geworden.« Die Eltern verboten es ihr streng und sagten: »Die Frau Trude ist
eine bose Frau, die gottlose Dinge treibt, und wenn du zu ihr hingehst, so bist du
unser Kind nicht mehr.« Aber das Médchen kehrte sich nicht an das Verbot seiner
Eltern und ging doch zu der Frau Trude. Und als es zu ihr kam, fragte die Frau Trude:
»Warum bist du so bleich?« »Ach, antwortete es und zitterte am Leibe, »ich habe
mich so erschrocken iiber das, was ich gesehen habe.« »Was hast du gesehen?¢ »lch
sah auf Eurer Stiege einen schwarzen Mann.« »Das war ein Kohler.« »Dann sah ich
einen griinen Mann.¢ »Das war ein Jger.« »Danach sah ich einen blutroten Mann.«
»Das war ein Metzger.« »Ach, Frau Trude, mir grauste, ich sah durchs Fenster und
sah Euch nicht, wohl aber den Teufel mit feurigem Kopf.« »Oho, sagte sie, »$0
hast du die Hexe in ihrem rechten Schmuck gesehen; ich habe schon lange auf
dich gewartet und nach dir verlangt, du solist mir leuchten.« Da verwandelte sie
das Mddchen in einen Holzblock und warf ihn ins Feuer. Und als er in voller Glut
war, setzte sie sich daneben, wirmte sich daran und sprach: »Das leuchtet einmal

helll«
Jacob und Wilhelm Grimm, Frau Trude, 1812/1857
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Ich bin mit mei
it meiner S
den Str. rSchwester in ef
StraBe, e:i%znvgrelmm' Spater Walrrl iglne kl.e ine Stadt gefahren
Tatber urd Anr.eck.lts nach links fij gllem und kam in ei und stromerte mit ihr in
fillig und hate tslqhnt'zitenhandlungl;t erlt]e und etwas berg;uef Sg(;hmalle, mittelalterliche
| ten . ) . ng. Ich blieb i
e Loy § : chleier im Ha . en. Ich ging hinei . - ieb vor einer
Hexe \?\frarleurzlzlg-,te mir ihre erridSIe war sehr anZi%héﬁfjm. Die Besitzerin war CHES
vor und lie tberredete sie mierrgaren Sachen sehr nelstn (% sah aus we ene e
das nachZuma- a. eine Kugel ,VeI‘S haS: Zaubern beizubrin' o H}erl;te, dab sic e1%¢
bim oder éihnlic k;len, Ich mufte dieC lenden, Es machte mgen. Sie filhte mir Treks
mir allerhand bc 1es dabei sagen. Ich ugel an einer Schn . gro@e Schwierige 2%
i alerhand e Sagen. ch merkte, dafy Zaub ur straff;w,hen und Simsala-
Hexe die Ku eol rt zauberten wir Wc;r} geschickter war, naelrln sc_hwgrig st. e bract®
per, und ichi fast nicht wieder h trer. Der Trick gelzm Hxln S mich in iie PR
sagte sie mir uBte.die Kugel fest olen konnte. Wir entgd 11£]etzt_ gut, 50 gUt, 828 &F
das an, aber ;ies ware ein Stiick vrslt einer Schnur umw'eli oAl .danrl e,
o g e Tk elt, was ich selbst & ickeln. AlS'ICh es fertig hatte,
nung tiber und schrie kzscthaffen hitte. Ich zweifelte
Hans Di etwas in ihr Buch ein-
Dieckmann, Gelebte Marchen, 1978

Das grauen-
Hexenwesen UI\I}[d grausenvolle
es der bethér illionen Fe aller Aberglaub o
rufen; \?s;hg;:jf} Menschhgsrﬁ)h:t es in Bgewegeunrfggegbelseéte tlsg\/l('ja‘s Hexenthumt, das
zwel Jahrhundelr%erkanzeln, wiegvg’reﬁt; eine béindereichez]:' illiarden Thranen at
send deutschen Se-.befehdet worde n Schulmeister-Lehrstiihl iteratur hat €5 hervorge
Millionen an H tddten und Dorf n — und dennoch glaug en ist es nunmehr durch
Dampf der Sch e_Xenkunste, Hex ern (ohne der auBerdeuten Illn tausend und abertau-
wahnsinniger velterhaufen durchenwerke; und um so fesstc o ge'denken) noch
Hexenbrénde erblendung alte die Lande qualmt, weil el hwell nicht mehr der
ab — ihre Krafu nd Hexenverfol flothaugige Frauen zu Tod T 'Fl mehr die JustZ 7
Frauen auf D._t erschopfte Sic:hg g gen haben aufgehtrt sig qqght und martert: DI
kennen Fraueorfer.n gekannt, die er Hexenglaube lebt’nochmilrlnt\e/nnimhv\(,.erggbsns
alterliche freﬂ'n’ die noch gléubi als Hexen beriichtigt und bezd l(it' et. W lrrenavs'r;
lebt ein unstelch schwand dahing von j_enen reden und erzéhlen cI\/llagncheas I\/I’ittell-
dies noch fastr'bhches Leben im $ verwischte, verflachte sich ber vieles blied und
in allen deutsch choose, im Glauben des Ve ika erU vie eds. je lu%
LudvviegnBGauen an Zauberel, an Beza(ile;m npedingt 624"
echstein, Mythe, Sagen, Mare una’g abel, 1854/ 55

oR Laufen, U
d ich auf dieser

mauertes Loch
ne Stein-
Unten

Das Pfarrh
. of des M d aufwuchs) st o
iWlese. Dort entdeclif;n ors liegt eine grgﬁee{/l\tfianem beim Scb}
trrleder Erde ... Neugieri IC? Plétzlich ein dunkjee;s?.e Irrln Trgum s
ppe, die in die Tiefeg féit ich ndher und blickte Eiéecklges ausgemat®
rte. Zogernd und furchtsallrllnziiréé) ?Cfslai';cfnzr
i .
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befand sich eine Tiire mit Rundbogen, durch einen grinen Vorhang abgeschlossen.
Der Vorhang war groR und schwer ... und es fiel mir auf, daR er sehr reich aussah.
Neugierig, was sich dahinter wohl verbergen mdoge, schob ich ihn beiseite und
erblickte einen zirka zehn Meter langen rechteckigen Raum in ddmmerigem Lichte.
Die gewdlbte Decke bestand aus Steinen und auch der Boden war mit Steinfliesen
bedeckt. In der Mitte lief ein roter Teppich vom Eingang bis zu einer niedrigen Est-
rade. Auf dieser stand ein wunderbar reicher goldener Thronsessel ... Darauf stand
un etwas. Es war ein riesiges Gebilde, das fast bis an die Decke reichte. Zuerst
meinte ich, es sei ein hoher Baumstamm ... Das Gebilde war von merkwiirdiger
Beschaffenheit: es bestand aus Haut und lebendigem Fleisch, und oben drauf war
eine Art rundkegelfsrmigen Kopfes ohne Gesicht und ohne Haare; nur ganz oben
auf dem Scheitel befand sich ein einziges Auge, das unbewegt nach oben blickte. Im
Raum war es relativ hell, obschon er keine Fenster und kein Licht hatte. Es herrsch-
te aber {iber dem Kopf eine gewisse Helligkeit. Das Ding bewegte sich nicht, jedoch
hatte ich das Gefiihl, als ob es jeden Augenblick wurmartig von seinem Throne her-
unterkommen und auf mich zukriechen konnte. Vor Angst war ich wie geldhmt. In
diesem unertréiglichen Augenblick horte ich pl'dtzl:xch meiner Mutter Stimme, wie
von aufen und oben, welche rief: »Ja, schau ihn dir nur an. Dﬁi ist dﬁ;} Ii\ilzeennsghsgll
fresserl¢ Da bekam ich einen Hollenschrecken und erwachte, sc

Angst. C.G. Jung, Erinnerungen, Trdume, Gedanken, 1962

i i ser noch: Jede Hexe wechselt zweimgl ihr
i e arlsioerf\)\tlreiitiieesﬁlgs r;/eBr?iihrerisch und zugleich Grau;en einflp[&end
e e Zurgl_ ewir 16tzlich ihr wahres Gesicht entdecken. Uberwmden wir abgr
Z?etg;gee;e_solsmag FL)ms ihre Vernichtung zwar augenblicks befriedlgep ugd r\lzxnr
genielen ,den Sieg als ein aus eigener Kraft bestandenes Abenteuer._ Abe.r inzwischen
fhiaben wir ganz andere, schier unerreichbare Zukunftsaufgaben"lm Sinn und ver-
schwenden keinen Gedanken mehr an das Vergangene. Erst spdt und lange nagh
den Abenteuern eines Lebens mag dem einen oder anderen aufgehen, was wir

dem Eingreifen der Hexe verdanken. Die Hexe hat zwei Gesichter, aber nur eine
Funktion.

Walter Scherf, Die Hexe im Zaubermérchen, 1987

So kann das Lebkuchen- oder Pfefferkuchenhaus in Hénsel und Gretel (urspriinglich
ein Brothaus) als Ort von Einweihungs- und Reifungsritualen entschliisselt werden,
vergleichbar den Hausern fiir Jugendliche und den dort stattfindenden Vorbereitun-
gen und Aufnahme-Zeremonien ins Erwachsenenalter und in die Dorfgemeinschaft

in Volkern der Frithzeit. (...) Verlockung bietet das Hexenhaus/Lebkuchenhaus in

Hénsel und Gretel und birgt zugleich eine todbringende Gefahr. Alles scheint hier

doppelgesichtig: In der Not der Kinder wirkt das Haus von aufien efbar, hineinge-
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Lancre, »Hexensabbatg, 161
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jetet »ganz freungjiche

langt sollen die Kinder selbst gefressen werden. Die »Alte«r?glttet ihnen »ZWej pett-

den Kindern die Schiitze und SiiBigkeiten ihres Hauses a _ ist aber eine »ige ynd
chen zu von feinen Dunenkissen und lilienweiBen Linnen

garstige Hexe« (nach Bechsteins Fassung)- ischen Interpretation und

Mathias Behrends, Aspekte €ner S50 i oo/ und Gretety, 1993

konzeptionellen Lesart der Méarchenopeér? ’

spnliche stiel mj

Das Grauenhate war mein Bereich. Das Umhegte und Ver?(oigglelrcn horte, r\rrlé;hc?ebr,l
Mir war beklommen zumute, wenn ich von den LiePE on BeschiitZthei;, von
Gltigen Eltern, den Reichen ,Belohnungen- Schilderungen Vz in mir. Vielleick;t gab
Wérme ung Zufriedenheit weckten einen bohrenden Schmernach frischgebackenen
es irgendwo diese Geborgenheit, diese Zimmer, in denen €S Schaukelstuhl 53R und
Brezeln roch und in denen eine freundliche Grofmutter 10 Muhme Lenejies ¢

eine Katze mit dery Garnknéuel spielte, doch fir mich war dled'e Kornmuhe ies d?’
drinnen in den wogenden, betiubend duftenden Feldern, lfiir mich gle, le
plotzlich zum Wegrand voréchnellte und das Kind mit sich rlﬁ’h suschen %a es das
Verirrtsein im Wald, den Morast mit den Irrlichtern, dié Hexen anstelle d ech Fv_vuﬁte
WIe €s war, im Kifig zu hocken und der Hexe den Knochen a Sis Sle S Fingers
durch das Gitter gy strecken, ich kannte die furchtbare Spanm'm%,“bsche dicht vor
mir den Knochen befiiflte, und ais ich sie meckern horte, dab sié 61 P fette Kin-
derchen haben wollte hi{bsche Leckerhappen zu Schiachten. Vet i thwald um
unser Haus nahm aje ,Méirchen in sich auf, er war yerwunschen, mdsiee r;en Moosen,
selnem dichiten Gebiisch, seinem knorpligen WurzelWwerk lebte.il hon ?Yechenden
Tiere, die Gnomen. dje Réuber und Feen. Hier sah ich Rump615t1 ZChen Wanzen, den
rotbértigen Zwerg ,sah Wie er sich selbst mitten entzwel riR, und hler., in einem ver-
fallenen Gehgft am W’aldrand war der Kopf des Pferdes Falada an die Wand gena-
8elt, und ich horte, wie es mit hohler Stimme aus ihm rief, wenn das deine Muyger
Wuﬁte, wenn dag éeine Mutter wiiRte, das Herz im Leib wiirde ihr zerspn.ngen. In
rgendeinem Bych gab es ein Bild, auf dem zwei Kinder zu sehen waren, em Knabe
upd ein M‘adchen, die hoch oben im Geést eines groffen Baumes safen. Sie hatten
SIch im Wald verlaufen und waren auf den Baum geklettert, um A}lsschau Zu halten.
Ecot;? Mingsum war nichts anderes zu sehen gewesen als die gmrllle Undurchdring:
s ell, und so waren sie eingeschlafen, dicht an.emandergesc. miegt. .Das Bild
dret;ckte aus, daB es keinen Weg zuriick mehr gab, d1g Verlorenheit Cier beiden Kin-
lor \ﬁ,lar S0 endgiiltig, daR sich auf eine sonderliche Weise aller S;hre(c} ken darayys yer-
Voh Ere Kleider waren von der langen Wanderung zerrissen, 1 rse hle?cl‘lter Waren
volli gtbehrungen gezeichnet, doch jetzt waren sie ganz dem >chlaf hingeoqpoy
sterﬁ% uigVyJelt.entruckt. In diesem Bild fand ich etwaj, S‘asse]aillizli? Z(i)r?eHexen’ Gel-
eine Stirice Dtieren lag, eine vollkommene Stille und Ein ) N Trost ypd

Peter Weiss, Abschied von den Eltem, 1961
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Erl'c’)sung

Mich irri
tiert nj
cht mehr der gute Ausgang des Mérchens: ich brauche ihn.

_ Elias Canetti, Tagebuch, 1980
Der Himme] pe

: schii .
; Kasp hlieRt es aber anders, beim Probeschuf gillt zwar Agathe, aber auch

al, ung 7
; war e
Warum ist iy Sty 1Etztere‘r wirklich als Opfer des Satans, erstere nur aus Schrecken,
ck entwickelt. Das Ganze schlieft freudig.

| Carl Maria von Weber, Uber das Finale von »Der Freischiitz, 1817

Der Vate

: T freute si o

seine Kingep 22 Stl ch als er sie wieder sah, er hatte keinen vergniigten Tag gehabt, seit
gestorben Tt waren, und ward nun ein reicher Mann. Die Mutter aber war

Jacob und Wilhelm Grimm, Hiansel und Gretel, Fassung yon 1812

Mein M

5 .

‘ Pelzky rchen ist aus, dort uft eine Maus, wer sie fangt, darf sich eine grofe, grobe
Pbe daraus machen.

| Jacob und Wilhelm Grimm, Zusatz 2u »Hinsel und Gretels, Fassung von 1857

Da fi .

denfﬁilesn gle an zu laufen, stiirzten in die Stube hinein und fielen ihrem Vz'iter um

de gelase: er Mann hatte keine frone Stunde gehabt, seitdem er die Kinder im Wal-

daR g en hatte, die Frau aber war gestorben. Gretel schilttete seill Schiirzchen a}ls,

\ Han dve Perlen und Edelsteine in der Stube herumspranget, und Hansel Warf eine
und g oll nach der anderen aus seiner Tasche dazu. Da hatten alle Sorgen ein Ende,

ie lebten in lauter Freude zusammen.

jacob und Wilhelm Grimm, Hinsel und Gretel, Fassung von 1857

}t{gg? mit Grethel herumtanzend —AUS ist unsre Not, / Hurrah! Die Hexe ist
GRETHEL  Hansel! was witd das aber geben, / Was haben wir jetzt fir ein herrliches
L?ben‘- / Alle Tage Kuchen vollauft =
HANsEL nachdenklich ~Ach nein = ich freue mich noch nicht drauf. / Denk ich an
Vater und Mutter dadrauf, / wiinscht ich, wir waren nur wieder zu Haus. / Denk
\ nur — sie leiden bittre Not, / Haben vielleicht kein Stiicklein Brot, / Wahrend Wit die
schinsten Gaben, / Alles im Uberflusse haben.
Adelheid Wette, Liederspielfassung yHinsel und Grethels, 1890
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;ATER Kinder, schaut das Wunder an, / Wie solch Hexlein hexen kann, / Wie sie
Sa}“t, kr}usperhart, / Selber nun zum Kuchen ward. / Die Moral von der Geschicht /
eid mir zu verleckert nicht, / Hier die Hex thuts euch kund: / Allzuviel ist unge-

sund.
ALLE  Ja, nun gehn wir All nach Haus,

Denn nun ist das Stiicklein aus.

Adelheid Wette/Engelbert Humperdinck, Hinsel und Gretel, Singspiel 1890
rung wird gut, und auRerdem habe ich heute
sterprobe bejzuwohnen, die mir gegeben hat,
oRen inneren Erfolg. Mir ist zumute, wie
h: ich bin noch wie berauscht von dem,

Ein Trost ist mir geblieben, die Auffiih
Morgen das Gliick gehabt einer Orche
was ich seit langer Zeit brauchte: einen gr

Moses, da er das gelobte Land von ferne sa
was ich horte: die jugendfrische Ouvertiire, das trauliche Kindergliick, die von Humor

strotzende Szene der Eltern, von der Hermant thorichterweise meinte, sie sef un-
wirksam, das grauliche Waldweben, die verklarte Engelmusik, die sirenenhaft-zaube-
rischen Klidnge des Knusperha'uschens, der tolle Hexenritt, der einem in die Beine

1zer und die iibermiitige SchluBiscene; wer konnte das
d und Heiterkeit,

fahrt, der herrliche Knusperwa
wieder vergessen! Zwelerlel klingt aus jedem Takt entgegen: Jugen
Meistersingern und = sonst nirgends findet.
Wette, 12. Dezember 1893

wie man sie bei Mozart und in den
Engelbert Humper

Die Fermate im Zusammentreffen yon Eltern und Kip | e
Hexenhaus ist ein Anzeichen def Verwunderung, des Stillstandes und fiir ein Neu-
Aufeinander-Zugehen. Endlich freigelassene Kinder Davongekommen mit dem
Leben, Larmend und ungestim entfesselt sich inre Kraft und angestaute Energie,
nach Tanzlied-Versen und Moralpredigt des Vaters, in der kurzen,"51ch iiberschlagen-
den, lirmenden SchluB-Stretta: Rennen die Kinder' kopfube; alles {iber den Hz%ufen,?

’ Mathias Behrends, Aspekte einer szenzsc/}en Interpretation und
konzeptz’onellen Lesart der Mérchenoper Héansel und Gretel, 1993

. . : und bei Humperdinck, wendet sich, wie gesagt, am
glldlg/lzflcef;e;l& nb;elG iign%fﬁ einem damonischen Weib, noch der eiskalten Faust
des Todes streckt man die Hand entgegen, sondern .dem lieben Qott der.Kmderzen,
der einen, stets flankiert yom Stab der Schutzengel, ins Bett beglgltete. Die Hex§, als
; mmern des Backofens gezogen, vermag nicht mehr zu toten.
beginnenden Schluf-

s den Tri > )
Lebkuchen &7 ei Don Giovanni heifit €s 1 dem nun leise
t: yWenn die Not aufs Hochste steigt, Gott der

Ganz anders aISKb | et Gberton
le Kinderan >
choral, der '€ reicht.« So lautet der BeschluR vom Marchen. Im Leben sieht es

Herr die Hand uns
els, »Hansel und Gretels, Aspekte von Mérchen und Oper, 1991

anders aus.
Norbert Ab

dinck, An Adelheid
dern vor dem zerstOrten
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Heinrich Zille, Photogl
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Dessauer Marsch

Thre Mitthes )

edeutgltlkéeltirég-uber. Ihre A,,bmaChung peztiglich Dessaus gilt mir als eine gute Vor-

netes und’ 2usl 1Fh bin der Uberzeugung, das diesmal in der That etwas aus.gezei.ch-

Ihten Plap 1 gleich Werthvolles daraus entspringetl wird. Insbesondere finde ich
n betreffs Einfiigung der Dessauischen Nationalhymne am Schlusse unge-

mein ol{ickli
u i 3 » » . . -
die ga% , cklich, nicht nur scenisch, sondern auch musikalisch, indem sich die Melo-
ungezwungen, wie von selbst einfiigt, etwa SO im Bass das Besenmotiv, i
¢ Mitte, von vier Hornern

den he
Untilsggge\fin Blasinstrumenten der Kinderreigen und in de .
eine sinp; rgetragen das »So leben Wwir«. 7ukiinftige Deuter Werdgn ohne qufel
den. Fa 1ge _\.ferlml_lpfung des » So leben Wir« mit den Lebkuch.enklpdern herausfin-
h'&ittle st T.HOC.hte ich bedauern, dass Dessal nicht in Frankreich liegt, denn dann
man ja die schone Gelegenheit, die russische Nationathymmne hier anzubringen!
Engelbert Humperdinck, An Cosima Wagner, 6. September 1894

ES i H . - N
ist zu freundlich von Ihnen, auf meinen Wunsch einzugehen, und ich freue mich,
n, mit dem alten dessauer der ganz eine

}\I/I;,.VOTauS_ auf unsere Kronung des Ganze

; archenfigur ist und vollstandig zum Biirstenbinder passt. Die Idee ist aber von

hinen! Mein Verdienst ist nur Jas Aufraffen. Wer »inn rafft, hat inn gewonnen- Jetzt

will ich nur sehen, dass meine Regie auf der Hohe Ihres Werkes und seines Abschlus-

ses, von dem ich mir alle erdenklichen und contrapunktischen Finessen erwarte, sel.
Cosima Wagner, AD Engelbert Humperdinck, 14. September 1894

Nun bleibt der Schiuss! Die pathetische Stimmung des Gebetes geht mir etwas
Kinder und Eltern, beim ff kniend, dann

schnell ins Scherzhafte {iber. Ich denke mir

allmihlich sich erhebend, die Kuchenkinder aus den Trimmern des Hiuschens eine

Bahre richtend um Hénsel und Gretel im Tr on zu tragen (die Eltern bin-

terdrein). Wissen Sie mir da Rath? Zum Beispiel wenn der Bass allein seine 4 Takte
d endlich der Reigen?

hitte, dann das Gebet-Thema der Trompete eintrete un
Cosima Wagner, An Engelbert Humperdinck, 31, Oktober 1894

widert, dass die pbeabsichtigte Einfligung des Des-
yon personlichen oder lokalen Motiven bedingt

sei, sondern dass die Melodie »So leben Wir alle Tage« weiter nichts als eine musika-
lische Umschreibung der bekannten M‘zirchenschlussphrase »Und wen sie nicht
gestorben sind, so leben sie heute noch« pedeuten solle, und demgemdB aus dem

Ich habe sofort Herrn vonl Vignau er
sauer Marsches durchaus nicht etwa
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Geiste des Marchens selbst zu verstehen sei. Und dass die Melodle_guﬁer dem eine
gewisse Verwandtschaft mit den Tanzliedchen im L. B_ﬂde (z. B. >>Bruc}?rchen kon;m
tanz mit mir«) hat und sich contrapunktisch vortrefflich verwe.r_then dsst, so ist flr
die musikalische Einheit des Stiickes hinreichend gesorgt. So Ware'der.m der De.ssa‘}‘
er Schlu® gerettet, und es bleibt nur {ibrig ihn auszufiihren, was ja eine K1e1r‘1.1gke1t
ist. Nach ihrer Idee lasse ich nach der Choralmelodie »Wenn d}e Noth a"ufs hoch;te
steigt« das Orchester durch vier Takte im E-Dur-Akkord YerMIngn, Wahre_pd sich
alles im Chor wieder von den Knieen erhebt. Wéhrend die Kinder zum Hagschen
eilen, um die Bahre herzustellen, intoniren die Horner, z“uerst ganz leise, 'dle Des-
sauer Melodie mit simpler Begleitung des Bassmotivs. Wahreng die Me%0d1e durch
Hinzutreten mehrerer Instrumente immer mehr anschwillt, rusten einige Knaben
sich aus mit Kinderinstrumenten (Kindertrompeten, Trommeln, Pfelfcben, Rasselp
etc., vgl. den Aufmarsch der Gesellen in den Meistersingern) und formlren ein klei-
nes »Musikcorps«, welches den Zug erdffnet, just in dem Augenbhgk, als am Ende
des crescendos das Orchester fortissimo mit dem Originalschluss einsetzt, in wel-
chem die vier Themen nunmehr mit dem fiinften, dem von allen vier Hornern kraftig
geblasenen Dessauermarsch, zugleich auftreten.

Engelbert Humperdinck, An Cosima Wagner, 4. November 1894

Seite 73 — 86: Fotos von Clarchen und Hermann Baus

72



Louise Walsh







g Schine, Kinderchor der Staatsoper

Stadier, Wolfgan

[rmgard



Ith

Stella Kleindienst, Catriong Smy;




Catriona Smith, Sandra Graham




DO
S@g@% o
3

g%\ﬁéﬁ 0
'

e
R?




/
i
i
]
H




nst

e

Stella Kleindi

th,

jona Smi

Catr




Kinderchor der Staatsoper



NACHWEISE

TEXTE
Wolfram Humperdinck, Engelbert Humperdinck, Das Leben meines Vaters, Frankfurt 1965; Hans-
Tagebiicher, L-1II. Band, Kéln 1975; Hans-Josef

Josef Irmen, Engelbert Humperdinck — Briefe und

Irmen, Hénsel und Gretel, Studien und Dokumente zu Engelbert Humperdincks Méarchenoper,
Mainz 1989; Ludwig Bechstein, Samtliche Mérchen, Darmstadt 1967; Ludwig Bechstein, Mythe,
Sage, Mére und Fabel im Leben und BewuBtsein des deutschen Volkes, Leipzig 1854; Alfred Cam-
mann, Deutsche Volksmérchen aus RuBland und Ruménien, Gottingen 1967; Jacob und Wilhelm
Grimm, Kinder und Hausmarchen, Stuttgart 1980; Jacob Grimm, Deutsche Mythologie, Berlin
1875-78; Charles Perrault, Mérchen, Ziirich 1985; Elisabeth Lembke, Volkstiimliches aus Ost-
preuBen, Hildesheim 1978; A. Leskien/K. Brugman, Litauische Volkslieder und Marchen, Strafburg
1882; Abraham a Santa Clara, Samtliche Werke, Lindau 1856; Hans Christian Andersen, Samtliche
Miarchen, Miinchen 1959; Walter Benjamin, Gesammelte Schriften, Frankfurt 1972; Georg Biichner,
Dramen, Stuttgart 1946; Michail Bulgakow, Der Meister und Margarita, Neuwied/Berlin 1968; Elias
Canetti, Das Geheimherz der Uhr, Darmstadt 1987; Jean Cocteay, Kinder der Nacht, Paris 1929;

Max Frisch, Tagebuch, Frankfurt am Main 1950; Wilhelm Hauff, Werke, Zweiter Band, Frankfurt am

Main 1969; Gerhart Hauptmann, Hanneles Himmelfahrt/Die versunkene Glocke, Giitersioh 1956;

E. T A Hoffmann, Nachtstiicke, Berlin 1993; Adén von Horvith, Gesammelte Werke, Frankfurt am
Main 1971; Wolfgang Koeppen, Vorwort zu »Von demn Machandelboomg, Frankfurt am Main 1087,
Itzik Manger, Das Buch vom Paradies, Wiesbaden/Miinchen 1978, Jean Paul, Werke, Darmstadt
1963; Franz Graf von Pocci, Lustiges Komddienbiichlein, Leipzig 1907; Antoine de Saint-Exupéry,
D.er Kleine Prinz, Diisseldorf 1947; August Strindberg, Mirchenspiele, Miinchen 1919; Ludwig
Tle;k, Phantasus, Frankfurt am Main 1985; Peter Weiss, Abschied von den Eltern, Frankfurt am
Mam 196}; Thomas Wolfe, Schau heimwirts, Engell, Hamburg 1994; Mathias Behrends, Aspekie
einer szenischen Interpretation und konzeptionellen Lesart der Mérchenoper Hansel und Gretel von
Engelbert Humperdinck, Leipzig 1993 (Abdruck mit freundlicher Genehmigung des Autors); Bern-
hargi Adamy, Schopenhauer und einige Komponisten, in: 61. Schopenhauer-Jahrbuch, Frankfurt am
Main 1080; Walter Benjamin, Theoretiker der Moderne, Ausstellungskatalog, Berlin 1990; Hans
Dieckmann, Gelepte Mirchen, Hildesheim 1978; Dorothea Dieckmann, Wie Engel erscheinen,
?amburg 1994; Richard van Diilmen (Hg.), Hexenwelten, Frankfurt am Main 1987; Sigmund Freud,
lgaglzrrlltﬁutung, Frankfurt am Main 1972; C. G. Jung, Erinnerungen, Traume, Gedanken, Ziirich
el ; Ige York, Engel werfgn keipe Schatten, Miinchen 1994; Michael Leinert, Carl Maria von
Herair’f e(iimburg 1078.;. Philippe Pinel, Encyclopédie méthodique, Paris 1816; Walter Scherf, Die
e sforderung des Dampns, Form und Funktion grausamer Kindermérchen, Miinchen 1987; Die
andlung verfaRten Mathias Behrends, Cornelia Weidner und Sarah Schaaf.

ABBILDUNGEN
ﬁérchhen und Herman‘n Bags, Fotos fiir dieses Heft; Albrecht Diirer, Das graphische Werk, Wien/
Stellrlc erli 1964; Ludwig Emil Grimm, Graphik, Marburg 1985; Paul Klee, Ein Kind triumt sich, Aus-
Beuusn%ls atglog, Stuttgart 1979; Heinrich Zille, Photographien Berlin 1890-1910, Miinchen 1979;
KubSiIn Soarl beuys, Ausstellungskatalog, Bonn 1987; Wieland Schmied (Hg ), Der Zeichner Alfred
Philipf) Mjﬂgg\)}}zgﬁ ?rnoig Bbcldirll\,/[ Ausstellungskatalog, Basel 1977; Horst Giinther (Hg.) Karl
} , ke, Frankfurt am Main 1981; Morton D. P 1 il 1978;
Hans Biedermann, Hexen, Graz 1974. ey, Wilen Biake, New Yo'k 1978

87




Staatsoper Stuttgart
Engelbert Humperdinck
Hénsel und Gretel
Premiere: 11. Mirz 1995

Musikalische Leitung: Michael Boder, Inszenierung: Johannes Schaaf, Biihnenbild: Rolf Glittenberg.

Kostlime: Marianne Glittenberg, Chor: Michael Alber. Licht: Wolfgang Gobbel. Dramaturgie: Wolf-
gang Willaschek

Herausgeber: Staatsoper Stuttgart

Spielzeit 1994/95, Heft 21

Operndirektor: Klaus Zehelein

Redaktion: Dramaturgie

Verantwortlich fiir dieses Heft: Wolfgang Willaschek
Redaktionelle Mitarbeit: Cornelia Weidner

Satz: Schéfer DHM Digiral, Stuttgart

Druck: Druckhaus Miinster, Kornwestheim

88







